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5.—Se completa la Comision Mixta
del estudio del

la mujer.

encargada

proyecto sobre proteccién a

6.—XIl wsefior don T.uis 1. Concha pide preferen-

cia para un proyecto sobre
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repatriacién de

log restos seilor Arellano.

7.—Continta tratandose del proyecto sobre pro-
teceiGn
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Yrarrazaval, Joeaquin

ACTA APROBADA

SESION 10.a ORDINARIA EN

DE 1928

12 DE JUNIO

Presidencia de los sefiores Oyarziin, Urzua, Ba-
rros ‘E., Sanchez y (abero
Asistieron los sefiores Borquez,
Carmona, Cpncha don
Luis E., Cruzat, Echenigque, Gutiérrez, Maram-
bio, Medina, Niifiez Morgado, Ochagavia, Opa-
z0, Piwonka, Rivera, Schiirmann, Silva Cortés,
Trucco, Valencia, Viel e Yrarrazaval.

Azbcar,
Concha don {Alguiles,

El
acta ‘de
ha sido

Kl acta de la sesién 9.2 en 11 del pre-
"sente, queda en Secretaria, a disposicién de 1os

i
!sefiores

sefior Presidente da por aprobada el
la sesidon 8.2, en 6 del actual, que no
observada.

Senadores, hasta la sesién proéxima,

ipara su aprobacién.

! Be da cuenta en seguida de los negocios

§que a continuacién se indican:
Oficios

Uno de Su Kxcelencia el Presidente de la
Reptiblica, con el cual comunica que ha desig-
‘nado Ministro de Estado en el Departamento
del Interior a don Guillermo Edwards Matte.

Se mando6 archivar.

Cinco de la Honorable Cémara de Dipu-
tados.

Con el 1.0 comunica que ha aprobado en
los mismos términos en que 1o hizo el Senado,
el proyecto de ley por el cual se concede al
:‘honoralble Senador don Exeqguiel Goazalez
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Cortés el permiso mnecesario para auscntarse
del pais por mas de un afio.

Rxceiencia el

Se
Pregidente de la Republica.

mandé comunicar a Sa

Con el 2.0 comunica que ha aprobado un
proyecto de ley sobre conession a duit Pearo
Salinas del permiso requerido por ol articuio
ne

21 de la Constitucion Politica para perma
cer ausente del pais por mas de un ano.

Pasd a la Comision de ~Constitucion, Le-

N
gislacion y Justicia.

Con el 8.0 comunica que hia aprobadc un
proyecto de ley schre aprobuacion del pago de
an miilon novecientos ncventa y ocho mil seis-
cientes sesenta y siete pe:zos sesenta y ocho

ex-contratista
del Canal del

Maule, den Luis Lagarrizue, por mayores cos-

centavos hecho por =1 Wisco al

de las obras de consirnccion

tos de las obras.

Pasd a la Comision de Obras Publicas v

Vias de Comunicacion.
Con el 4.0 comunica que ha aprobado un
proyecto de ley sobre derogacitn del -articulo’
2.0 de la ley N.o 4113 gue se refiere al im—i
puesto especial de la dieta parlamentaria.
Pas36 a la Comision de Hacienda. "
Con el 5.0 comunica que ha aprobado un“
proyecto de ley referente a los Colegios del
Abogados. [

P

Pasd a la Comisién dz Constitucion, Legis-*

laciéon y Justicia.

Uno del sefior Ministro de la Guerra con
el cual contesta el oficio N.o 266, que se le
dirigi6 pidiéndole informara al Honorable Se-
nado si dofia Liorenza Gonzalez wviuda de Bo-
nafté disfrutaba en la actualidad de alguna
pension.

Se mandé agregar a sus antecedentes.

Informes

Dos de la «Comiszién de Ejéreito y Marina
recaidos en los ‘Mensajes en que Su Excelen-

cia ol Presidente de la Repablica solicita el

acuerdo del Senado para ascender a Coronel a:

los giguientes Tenientes-Coroneles:

Don Arturo Sepfilveda Ondfray; ¥

Don Bolivar Bravo B.

Quedaron para tabla.

Seis de la Comisién Revisora de Peticio-

nes, recaidos en los siguientes asuntos particu-

lares de gracia:

En el
Diputados
del gervicio, con una pensién anual de $ 15,000,

de

de

proyecto de ley la Chimara de

sobre concesién retivto abhsoluto

a don Benjamin Mardones.

Bn la sgolicitud en que doila Marfa Luisa

Friag Jiménez pide aumento de pansisn.

En la selicitud en dafia Zoila Rosa

que
Espinoza viuda de Soto pide pension.
En ia solicitud en que don Denjamin Har-

per pide pensidén.

En la Ricarda Vi-
llagran viuda de Jervis pide pension.
Y Adolio Ur-

zia Rozas, por si y ean representacion de los

solicitad en que dola

en la solicitud en que don
practicantes sobrevivientes de la campafia del
79, pide reposicion cn el grado 4 Allérez de
Hjército.

Qucdaron para tabla.

Moeién

Una deo los henorables Senadores don Ro-

berto Sanchez v don Romualdo Silva Cortés
con que inician un proyecto de ley sobre con-
cesién a dofia Isabel Cood viuda de Wadding-

ton de una pension ds $ 10,000 anuales.
Pasé a la Comisién de Hacienda.

Solicitnd

Una de don Tgnacio Osses, como Presiden-

te de la Sociedad “18 de Setiembre”, en que
pide devolucion de antecedentes.

Se acord¢ acceder a lo solicitado.

Antes de entrar a los incidsntes, el se-~

fior Presidente solicita el asentimiento de la
Sala para ocuparse de algunos asuntos senci-
llos, de mera tramitaciéon, que penden de la

consideracién del Honorable :Senado.

Por no haberse produwcido oposicion, se

toma en consideracién el oficio de la Camara
de Diputados, en que
do a bhien desechar el
do por el Senado en setiembre de 1911, por el
cual se modifica el articulo 2.0 de la ley de
2 de mayvo de 1802, sobre reglamentacion de

comunica gque ha teni-

provecto de lsy remiti-

las apuestas mutuas en los hipddromos.
Tacitamente se acue.da no insistir en la
este nagocio.

2

aprobaciéon d
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Ticitamente se acuerda también no insis-
ptir en la aprobacién del proyecto en que se au-
inversion de fondos,
cién de dos tubos de radio, aprobado por el

toriza la en la adquisi-

Honorable Senado en diciembre de 1920, ¥ cuc

ha sido desechado por la Camara de Divutad

Por asentimiento se resuezlve

unanime,
otorgar el acuerdo solicitado por la Ciamara
de Diputados para archivar, por haber perdido

su oportunidad, los antecedentes del nroyecto
que inclure en los beneficios de la ley que cred |

Ia Caja ds Retiro y Prevision Social de los
FF. CC. del Estado, a la madre legitima o na-
tural del empleado fallecido en accidente del

servicio.

forma el

acuerdo que solicita la Camara de Diputados

Wn igual se otorga también
para archivar, por haber perdido su oportuni-
dad, los antecedentes del proyecto que autoriza
la en la

inversién de cierta suma de dinero

reconstriccion del Hospital de Osormo.

En los incidentes, el honorable Senador se-
flor Sanchez, formula las siguientes indicacio-
nes:

Que se constituya la Sala en sesign secre-
ta al término de la primera hora, para OCupar-
se de los Mensajes de ascensos pendientes; ¥y

Que se exima del tr:imité de Comigion, y
se tome inmediatamente en consideracion, el
provecto de ley, remitido por la Camara de Di-
putados, por el cual se concede al Diputado,
don Pedro Salinas, el permiso reguerido por
el Art. 31 de la Constituciéon, para permanecer
ausente del pais por mas de un aflo.

Tacitamente se da por aprobada esta al-
tima indicacién, y puesto en digscusion general
v particnlar el proyecto a gue se refiere, se da
racitamente por aprolbado.

E!l proyecto aprobado es como gigue:

PROYECTO DE LEY:

“Articulo dnico. Conecédese al Diputado don

Pedro Salinas el permiso requeridéo por el ar-
ticulo 31 de la Constitucion Politica, para po-
der permanecer ausente del pais por mas de€

un afio.

| Fijase para el presente caso, en 1§ me-
gses la duracion maxima a que podrd extenderse
!'su ausencia, sin cesar en su caTgo.

: Tsta Jey comenzari a regir desde la fecha
de su publicacién en el “Diario Oficial”.

1 honorable Senador sefior Azocar llama
in atencion de la Sala a algunos rumores alar-

| mis que han circulado dltimamente, con mo-

]

tivo de la noticia de un Mensaje que el Eje-
cutivo habrda de enviar al Congreso, proponien-

1 do un proyecto de ley sobre Colonizacion Agri-
1 cola, v da algunas explicaciones sobre el alcan-

ce v finalidades de esce proyecto.

Kl sefior Concha don Luis llama la aten-
cién del sefior Ministro de Justicia, a las con-
inadecuadas del local
en que se han instalado los Juzgados de Menor

diciones ahsolutamente

Cuantia, rogandole se sirva ordenar una visita

de inspeccién a la casa arremndada con tal ob-
jeto, ¥ a la inconveniencia de que funcionen
todos en un mismo punto.

5l sefior Sanchez, refiriéndose a las obser-
manifiesta opiniéon

vaciones del seflor Azocar,

on el sentido de gue la mejor forma de llevar

a4 cano la politica de colonizacion agricola por
parte del Gobierno, seria la del aprovechamien-
to de
tiene en el

lag enormes extesiones de terreno que

pais, y no sobre la base de expro-
placiones y adquisicién de nuevas propiedades.

%1 sefior ITrarrazaval, refiriéndose a las ob-

servaciones del seflor Concha, don Luis, sobre
{instalacic’)n de los Juzgados de Menor Cuantia,
Zconsidera conveniente, para la mejor atencion
iprot‘esiona‘l, que los cuatro juzgados estén en
1un solo local, sin pronunciarse, porque no la
ivonoce, sobre las condiciones gque pueda tener
}l‘d casa arrendada para tal objeto.

| observaciones
|
;
|
i
!
\
!
|
i
]

Hace en seguida algunas

acerca del proyecfo scbre colonizacidon agricola.

=] s2fior Carmona recuerda que al dictar-
cobre .primas a los buques que hagan

se i 1oy
.u seorviein de mavegaciéon por el Canal de Pa-
‘uama'z, se faculto al Presidente de la Reptblica
ipara gue en el Reglamento respectivo se esta-
yleciera una disposicién destinada a obligar «

(1s Compaiias a efectuar algunas reformas en
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las maves, para proporcionar seguridad, higiene Icl(’m propuestia por el seflor Marambio, se pro-
y comodidad, en los departamentos destinados | ducen ocho votos por la afirmativa, sieler por
o los pasajeros de 3.a clase, ‘(a negativa, y dos abstenciones.

Al imponerse del Reglamento que se ha i Repetida la votacion, queda aprobado por
publicado tultimamente, ha notado la omisién % nueve votos contra siete y una abstenciom.
de estas medidas, y ruega a la Sala tenga a
pien acordar se dirija oficio al seflor Ministro \
de Hacienda, llamandole la atencién a la ne- En discusion el articulo nuevo que propo-
cesidad de consultar medidas como las imsi- |re fa Comisién, a continuacién del Art. 29.o,

usa brevemente de la palabra el sefior Cabero.

Con el asentimiento de la Sala, se acuer-

da dejar pendiente este articulo hasta que se
Se dan por terminados los incidentes. _tome resolucién’ sobre el inciso final que la
La indicacion del sefior Sanchez para cons' ' Comizién propone agregar al Art., 22.0

tituir la Sala en sesién secreta, a fin de ocupar-

ge de los Mensajes de ascensos pendientes, se | ARTICULO 30.0

nuadas. i
!
{

aa tacitamente por aprobada. Se da ticitamente por aprobado.
Con el asentimiento de la Sala, sec acuerda

dirigir, en la forma acostumbrada, el oficio so--

licitado por el scfior Carmona. i DISPOSICIONES GENERALES

} ARTICULO 31.0
Se constituye en seguida la Sala en sesion

i El sefior Barros Errazuriz formula indi-
secreta, y se adeoptan las resoluclones de que !

4o cacién para suprimir la palabra ‘“simplemente’”,
se deja testimonio en nota por separado. ; ; i6n ¢ g
se deja iesu ap p i sustituyendo la conjuncién “y”’ por ‘“e”.

; Cerrado el debate, se da tacitamente por
A segunda hora, en el orden del dia, con—i aprobado con la modificacién propuesta.
tindia la discusion del proyecto sobre protec-!
cién a la infancia desvalida y delincuente, que/
queddé pendiente en la sesién anterior. ‘ Los Arts. 32 y 33 se dan sucesiva y taci-

. tamente por aprobados.
ARTICULO 29.0 i

|

Se considera conjuntamente con la modi-

ficacion gque propone la Comisién de Constitu- ARTICULO 84.0

|

i

i

cidén, Legislacién y Justicia a losgincisos 5.0 R _
TR i : Usa de la palabra el sefor Concha don

¥y 6.0 .
~ ., Luis.
Usan de la palabra Iss seiiores Marambio, | -

; M T4 Tyg Seits 2N 3
Barres don Alfredo y Azocar. | Cerrado el debate, se da tacitamente per

o . e e . I aprobado.
2l seiior Marambio formula indicacion pa-[

o

ra que en la segunda parte del inciso que pro- ARTICULO 35.0

Usan de la palabra los sefiores Barros
pecial”, despuds de “Juez’.

|
pone la Comisién, se agregue la palabra “‘s—}
!
fﬁziizuriz, Marambio y Valencia.
El sefior Barros Errdazuriz pide que se vote Cerrado el debate. se da ficitamente por
separadamente la parte final del inciso que;ap:’obado.
propone ia Comizién en sustitucidén de los in-
cises 5.0 ¥ 6.0 de este articulo, desde dounde di- ARTICULO 36.0

ce: “IHste Tribunal. en su fallo, tendra como 8e da tdcitamente por aprobado.

mmamovibleg. .. ete”
Cerrado el debate, se du tdcitamente por ARTICULO 37.0

aprobado el articulo en la parte no observada. Se pone en discusién en los términos en
in votacion la segunda parte del inciso| que lo propone en su Iinforme la Comisisn de

ances referido, conjuntamente con la agrega-| Constitucién, Legislacion y Justicia.
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Usan de la palabra los sefiores Piwonka,
Cabero, Marambio y Concha don Aguiles.

E1 sefior Barros Errazuriz declara que por
su parte aceptaria el articulo en los términos
en que aparece en el proyecto de la Comisién
Mixta, agregandole el
tieulo de la Comisién de Constitucién, Legisla-

incigso segundo del ar-

rion y Justicia.

Cerrado el debate y tomada la votacion,
-esulta desechado el articulo por doce votos

contra cuatro y una abstencion.

ARTICULO 38.0

Usan de la palabra
Errazuriz y Marambio.

los seflores Barros

Cerrado el debate, se da tacitamente por
aprobado.

DE LOS EMPLEADOS Y SUS SUELDOS

ARTICULO 39.0

Se pone en discusién en los términos pro-

puestos por el Gobierno.
Usan de la palabra
Cabero,

los sefiores Barros

nrrazuriz, Azocar, Concha don

Marambio y Concha don Aquiles.

Luis,

En el curso de la discusién, se formulan
ias siguientes indicaciones:

Del sefior Barros Errazuriz: para reducir
a tres, en vez de cuatro, el ndmero de visita-
qores sociales;

Del sefior Cabero: para agregar en el ren-
glén que dice:
de Observacién y del...

wp: ¢

ete.”, la siguiente fra-
y Profesor de Higiene del mismo” .

Del sefior Az6ear: para fijar en

nesos el sueldo del Juez de Menores.
1321 schor Marambio: para fijar en 30,000

pesos el sueldo del juez, y en $ 15,000 el del

secretario.

1 sefior Azb6car acepta esta indicacidén y
wo ingsiste en la que habia formuiado.

El sefior Concha don Luis pidé segundn
discusion para este articulo.

K] sefior Vice-Presidente ofrece la palabra

“Un médico-jefe de la Seccidn :

36,000

CUENTA
Se di6 cuenta:
1.0 Ile los siguientes Mensajes de Su Exce-
lencia el Presidente de la Reptblica:
Conciudadanos del Senado y de la Cama-

ra de Diputados:

Reiterados acuerdos de las conferencias

panamericanas y especialmente una resolucién
wprobada el 2 de mayo de 1923, por la que se
celebrd en esta capital, obligan a nuestiro Go-
hierno a participar en la erecciéon de un mo
uumento con que.se honraria en Panama la me~
uioria de Vasco Nufiez de Balboa, descubridor
del Océano Pacifico.

T.a
ha gido

construcciéon de dicho monumento ¥a
encargada por el Gobierno de Panam4,
contraido compromiiso al respecto, y la
,mayor parte de los

cuot

gue ha

Gobiernos americanos han

culierto

c=ontribuir a

las ¢ con que les corresponde

su costo.

Nuestro Gobierno tiene pendiente por tat

~concepto una deuda de diez mil dolares, cuyo

‘pago no es posible diferir por mds tiempo y

nue no habria cémo imputar al Presupuesto
{Ordinario en vigencia.

L.os antecedentes expuestos obligan al Go-
bierno a solicitar se le autorice por ley espe-
‘cial para el pago de dicha suma, que se dedu-
ciria de los items no invertidos del Presupues-

to Kxtraordinario para el afio en curso.
\

En consecuencia, tengo el honor de some-

|ter a vuesira aprobacién el siguiente
PROYECTC DE LEY:
“Articulo nunlco. Se autoriza al Presidente
de la Reptiblica para invertir la suma de diez
mil ddolares en canceiar la cuota con que co-

rresponde contrit

nir al

Cobicrno de Chile a la

en Panamd de

P 2
4
[©]
o
<]
e
Oy
)

un monumento a vasco

NGiez de Balboa.

i Dicha suma se deducirda de los items

i no
[Imvertidos del Presupuesto Extraordinario para
; 19287,

Santiago, 16 de junio de 1928.—C. Ibaifiez

Sl
[

Convado Rios Gallardo.

en la primera discusion, y por no usar de ella

wingan otro sefior Senador, la da por termi-
nada.

Por haber llegado la hora, se levanta la se-
E16n.

| Conciudadanos
\de Diputadqos:

del Senado y de la Cimara

Rl 24 de Abril de 1926, invitados por el

(Gobierno de la Repiublica Francesa, se reunie-
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ron en Paris los Delegados de varios Gobiernos
y suscribieron una Convencién sobre Circula-
cién Automovil y otra sobre Circulacién Cami-
nera.

El Gobierno Jde Chile no fué tirmante de
estos acuerdos a la fecha de la Conferencia,
pero en virtud de una reiterada invitacién hecha
por intermedio del Ministro de Francia, Excmo.
sefior Jean des Longschamps-Deville, se 4io
instrucciones a nuestro Representante Diploma-
tico en Paris para que suscribiera dichos Acuer-
dos Internacionales, 1o cual se veirificé el 29 de
setiembre de 1927.

Ahora en vista de la conveniencia
que existe para nuestro Gobiernu em aprobar
tales acuerdos, tengo el honor de someéterlos a
vuestra consideracién a fin de que le presteis
vuestra aprobacion legislativa.

Santiago, 16 de junio de 1928.-—C. Ibafiez
C.—Conrado Rios Gallardo.

hien,

CONVENCE ON INTERNACIONAL RELATIVA A
LA CIRCULACION AUTOMOVIL

Los abhajo suscrites, Plenipotenciarios de 10s
Gobiernos de los Estados
reunidos en conferencia en Paris,
al 24 de abril de 1926, para examinar
a la Convencién Internacional relati-

nfds abajo nombrades,
desde 20

las miodi-

(9]

ficaciones

va a la circulacidén de automoviles, del 11 de oc-
tubre, han convenido en las estipulaciones si-

guientes:
DISPOSICIONES GENERALES

]
la circulacién caminera,

Articulo .0. La convencién se avlica a

automéviles en
cualquiera que

gene-

ral, cualquiera que sea ésta v

sea la naturaleza del transporte, bajo reserva,
sin embargo, de las disposiciones especiales na-
cionales, relativas a los servicios ptblicos del
transporte comin de personas vy 1 les servicios
plblices de transporte

Art. 2.0 Son
en el sentido de las prescripciones de la presen-
t
urn dispositivo de propulsion meeanica que cir-

de mercaderias.

consgiderados como automovil,

e Convencién, todos los vehfculos provistos de

culen en la via phblicn, sin ser ligados
via férrea. y que sirvan para el transporte de

bersonas o de niercaderias.

a una

Condiciones que deben lienar los automaovi-
les parva ser admitidos internacionalimente o circu-
lar en la via publiea.

Art. 3.0. Todo automsvil para ser admitido
internacionallmonto para circular en la vig pu-

blica, debe, o bien haber sido reconocido como

"apto para ser puesto en circulacién, después de
‘un examen ante Iva autoridad competente, o an-
te una asociacién reconocida per aquella, o bien
ser de un tipo aprobado por esas mismas auto-
ridades. ¥n todos los casos debe llenar las con-
dicienes gue se expresan a continuacion;

I.
positivos

El automdévil debe ir provisto de los dis-

siguientes:

a4) Un sélido aparato de dircceién que per-
raita efectuar los virajes faciles y seguramente.

b) O bien de
| pendientes uno.dc oiro, ¢ un sistema accionado
por comandos independientes uno de otro,
é¢iendo obrar cada una de
que

aos sistemas de freno indi-

pu-

sus partes, aun en

otra. Iin todo caso uno

de

er caso de talle la

v
cla ¥y de accién rapida.

otro sistema deben ser reconocida c¢fica-

2) Cuando el peso del automévil vacio ox-
ceda de 350 kiles, debe llevar un dispositivo de

tal pueda
el asiento del conductor, un movimicento de ro-

naturaleza, que se imprimirle desde

troceso por medio del motor.

d) Cuando el peso total del automévil va-
méas la carga maxima
3,500 debe
especial que impida
el deslizamiento hacia

clo, declarada admisible

exceda de kilos, llevar un disposi-

tive en toda circunstancia

atras.  Asimismo debe

llevar un espejo retrovisual.

Los organos de maniobras dcben ir agru-

pados de modo gue el conductor pueda poner-
les en accién

de una

vigilar la ruta.

manera segura, sin cesar

de
Los aparatos deben probar
micnto seguro de

un funciona-

ir dispuestos de manera de
evitar, en la medida de lo posible, todo peligro
de incendio o de explosién, a no constituir nin-
glin peligro de otra especie para la circulacion
Yy & no atemorizar ni incomodar seriamente por
el ruido, el humo ni el olor. El automidvil debe
llavar un dispositive de escape silencioso. Las
ruedas de los vehfculos automsoviles y de sus
remolques deben ir provistos de bandas de cau-
cho o de los otros sistemas equivalentes bajo
el punto de vista de la elasticidad. Los ejes v
pernos no deben sobresalir sobre el resto del
contorno exterior

1T,

del vehiculo.

1 automdévil debe llevar:
l.o. ¥u la parte delantera v
crito placusg o sobre
ndmero de
competente.,

cado

ins-

ol
matricula dado por la autoridad
1

parte

trasera,

on el mismo vehiculo

la

namero de la matricula colo-

Vv el signo distintivo
aue se hace referencia en el articulo

cn la Lrasera a

H.0, deben
ser alumbrados desde quc dejen de ser

1a Tuz del

visibies

a dia.
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En el caso de un vehiculo seguido de un
remolaue, el namero de 1a matricula y el sig-.
no distintivo & que se hace referencia en el ar-

deben en la parte trasera

al

estos signos se aplica también

ticulo repetirse

dvl remolaue v ola prescripeion relativa

5.0,

alum-'

brado d¢ al re-

molguce.

2o 1Mn un sitio pricticamente accesibic

v,

.n caracteres facilmente logible Ias siguientes

caciones;

131 nombre del construetor del chnesis,

Niwero de fabricacion del chagsis.

~tinero de fabricacion del motor. i
TIr.

aparato

Todo autcmovil debe ir provisto de un

anunecigdor, sonoro y de una potengia

suticiente.

cireunie  aisiada-
¥ 1a
ir provisto en su parte delantera, por
dos
a la devecha y otro
to de

V. Todo automévil
1a

gue

mente, debe durante noche Goesde caida

del dia.

1o menoy de tanales blancos, colocados uno

a la izquicerda. ¥ en 84

par-

trasera un tanal rojo.

Sin embargo, para de

rfanales
0 parte delantera puede reducirse a uno.

1a  motocicleta Ao

rucdns, gin side-ear, el nGmero do

€

v, Todo automdvil dehe igualmente ir pro-

visto de uno o muchos dispositivos que permi-
tap albmnbrar el camino hacia adelante do ura

manera oficaz ¥ por una  distancia suiiciento,

a4 menos de que los fanales blancos preseritos

el articulo antevior

condicic-

@ ¢l vehieulo puede marchar

3%

l

i

una \’4'10-l

cided supeorior o treinta kildmetros por horn, os—l
ta distancia no |
tros. ﬁ
|

puede ser inferior a <ien me-

~r

1. T.es  apr

1tos  de  alumbrad

o fuscepti-

hies de producir desiumbramiente, deben iv €o-

tocedos de modo

Gue pern 1 la supresion Jdel

destuiobramiento cuando &2 encuentre aon otros‘i
pasujeres en el camino o ¢n cualguicr eireuns-
turic Cejando subsistir unn potencia lu‘.ninosal
vara aluwmbrar eficazmente la x-‘)

W ha dietancia  Jde veinticinco © (}(,rosi
pon E
Vv seguldos de un rv’nol-“

e cuedan  sujetos o lan mismas
LO8 aisiados, en lo gue
a1 runthraalo hacia adelants y el fanal

TREGA Y RECONOCIMIENTO DE LOS
CERTIFICADOS INTERNACIONALES PARA
AUTOMOVILES

Art. 4.

admitido

Para certificar, por cada automovil

internacionalmente a circular en la

| via publica que cumbdle las condiciones previstas

en el articulo 3 o que pueden cumplirlas, se

entregan certificados internacionales de acuer-
do con lns indicaciones y modelos que figuran

en los anexos a) ¥ h) de la presente Conveneibn.

Tostoe cartificados son validos durante un afio
a partir de la fecha de su entrega.

Las indicaciones manuscritas que contienen
deben siemipre estar escritas en caracteres lati~
nos o en cursiva, llamada inglesa.

Los
por las autoridades de uno de los Estados con-
trayentes o por una asociacién autorizada por
aguéllos, cen el contraselio de la autoridad, dan

certificados internacionales entregados

lihre acceso a la circulacion en todos los otros

Tstados contrayentes y son reconocidos como,

validos sin nuevo examen. Sin embargo, el dere-
c¢ho de hacer uso del certificado internacional

puede ser negado, si es evidente que las condi-

ciones previstas en el articulo 3, no han sido

cumbplidas.

SIGNO DISTINTIVO

Art. Todo

interna‘cionalmente a circular en

5. automo6vil, para ser admitido
la via puablica,
dehe llevar en evidencia en la parte trasera, ins-
erito sobre una placa o sobre el mismo vehicu-
lo, un signo distintivo compuesto de una a tres
letras. ’

Para la aplicacién de la presente Conven-
cion, ol signo distintivo corresponde o hien a un
Iistado, o bien a un territorio constituyendo ba-
jo el punto de vista de la matricula de los auto-
méviles, una unidad independiente.

Las dimensiones y el color de este signo,
las letras, sus dimensiones v su color se dan en

1 anexo ¢) de Ia

el cuadro
cion.

prescente conven-

CONDICIONES QUE DEBEN SER CUMPLIDAS

POR LOS CONDUCTORES DF AUTOMOVILES

PARA SER ADMITIDOS INTERNACIONAL-

MENTE A CONDUCIR ATUTOMOVILES EN LA
VIiA PUBLICA

Avt. G

poseeor lng cualidades

i1 conductor de un automovil debe

den unn warantia su-

e

re pura la seguridad puablica.

Fn lo gue concierne a la cirveulacién inter-
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nacional, nadie puede conducir un automovil sin

haber recibido a este efecto wuna autorizacidon
dada. por una autoridad competente o por una
asociacién

autorizada por aquélla, después de

haber sufrido un examen que demuestre la ap-
titud del conductor.

La autorizacién no puede ser dada a per-
sonas menores de dieciocho aifios.

ENTREGA Y RECONOCIMIENTO DE LOS
PERMISOS INTERNACIONALES PARA CON-
DUCIR

Art. 7. Con objeto de certificar para la
circulacién internacional que las condiciones

previstas en el articule precedente quedan cum-
plidas, se entregaran permisos internacionales pa-
ra conducir, de acuerdo con el modelo y las in-
dicaciones que figuran en los anexos d) y e) de
la presente Convencién.

Estos permisos son validos durante un afio
a partir de la fecha de su entrega y s6lo para
las categorias de automéviles rara que han sido
dados.

Para la circulacion internacional se han es-
tablecido las siguientes categorias:

a) Automovil cuyo peso total, formado en
Su peso vacio y de la carga maxima declarada
visible en ia declaracion, exceda de 3,500
kilos.

no

b) Motocicletas con o sin side-car.

Las indicaciones manuscritas que comtengan
los permisos internacionales deben siempre ir
escritas en caracteres latinos o0 en cursiva, llama-

da inglesa.

Los permisos internacionales para conducir,
dados por las autoridades de un Estado contra-
yente o por asociacién autorizada por aquélla
con el contrasello de la autoridad permiten en to-
dos Ios otrog Estados contrayentes la conduccion
de automoéviles dentro de la categoria para las
cuales han sido dados estos permisos Yy son re-
conocidos como validos sin nuevo examen en to-
dos los Hstados contrayentes. Sin embargo, el
derecho de hacer uso del permiso internacional
Dara conducir, muede ser negado si es evidente
que no han sido cumplidas las condiciones pres-

critas en el procedente,

OBSERVANCIA DE LAS LEYES Y REGLA-
MENTOS NACIONALES

Art. 8. El conductor de un automdsvil que
circule en un pais debe conformarse ‘a las leyes
y reglamentos en vigencia en ese pais que se re-
fieran a la circulacién.

Un resumen de esas leyes y reglamentos po-

dra ser entregado al automovilista a su entrada
a ese pals, por la oficina donde se cumplen las
formalidades aduaneras.

SENALIZACION DE PELIGROS

Art. 9. Cada uno de los Estados contrayen-
tes se compromete a velar en la medida de su
autoridad, a que a lo largo de los caminos no
se coloque, para sefialar los pasajes peligrosos,
mias que las sefiales que figuran en el anexo
f) de la presente Convencidn.

Estas sefiales van inscritas en placas en
forma de triangulo. Cada Estado se comprome-
te, en lo que le sea posible, a reservar exclusi-

mente In forma triangular a la dicha sefiali-
zacidén, y a prohibir el empleo de esta forma
en todos los casos que podrian producir una con-
fusién con la sefializacién de que se trata. Fl
triangulo debe ser, en principio, equilateral, v

por lo menos de 70 centimetros por lade.

Cuando las condiciones atmosféricas se opo-
nen al empleo de placas sélidas puede ser va-
ciada o acanalada. En este caso puede prescin-
‘dir de llevar las sefiales indicadoras de la na-
turaleza del obsticulo y se puede reducir sus
dimensiones al minimo de 48 centimetros por

lado.

Las sefiales se colocaran perpendicularmen-
te al camino y a una distancia del obstaculo que |
no puede ser inferior a 150 metros ni superior
a 250, a menos de que la disposicion del sitio
se oponga a -ello.

Cuando la distancia de la sefial al obsticulo
es muy inferior a 150 metros, se tomaran dispo-
siciones especiales.

Cada uno de los Estados contrayentes se
opondra, en la medida de su autoridad, a que
se coloquen en los bordes de las vias ptblicas,
sefiales o avisos cualesquiera, que puedan prestar-
se a confusiéon con las placas indicadoras regla-
mentarias o que puedan dificultar su lectura.

La vigencia del sistema de placas triangu-
lares, se efectuara en cada Estado a medida
de la colocacion de sefiales nuevas o de Ia re-
novacién de aquellas actualmente existentes.

COMUNICACION DE INFORMACIONIES

Art. 10. Los Estados contrayentes se obligan
a comunicarse las informaciones propias para
establecer la identificacién de las personas au-
torizadas por los certificados internacionales o
bor los permisos internacionales para condueir,
cuando sus automéviles hayan causado un acci-
dente grave o cuando dichas personas han gido re-
conocidas culpables de una contravencién a los

reglamentos referentes a la circulacién.
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Se comprometen igualmente a dar a cono- i

cer a los Estados que han extendido los certifi-
cados o permisos internacionales los mnombres
y direcciones de las personas a las que se les
haya retirado el derecho de hacer uso de los

dichos certificados o permisos.
DISPOSICIONES FINALES

Art. 11. La presente Convencidn sera rati-
flcada:

a) Cada Gobierno, desde que tenga en de-
poésito las ratificaciones informara al Gobierno
francés. Desde que los veinte Estados actual-
mente unidos por la Convencion del 11 de oc-
tubre de 1909 se declaren listos para efectuar
ese depbsito, se procederd a é1 durante el curso
del mes siguiente a la recepcidn de la tltima
declaracién por el ‘Gobierno francés v en el dia

fijado por dicho Gobierno. Los Estados que no !
forman parte de la Convencién del 11 de octubre

de 1909, gue antes de la fecha fijada de ese mo-
do para el deposito de las ratificaciones, se de-
claran listos a depositar el instrumento de ra-

mo instrumento de ratificacion o seri objeto de
una notificacién especial, dirigida por escrito al
Gobierno francés, la que serd depositada en I10s
archivos de este Gobierno. Si el Estado decla-
rante elige este tltimo procedimiento, dicho Go-
bhierne transmitira inmediatamente a todos los
otros BEstados contrayentes copia certificada con-
forme de la notificacion,

gue fué recibida.

\ Art. 13. a) Todo Estado no firmante de la

presente Convencidén podra adherirse a ella en

indicando la fecha en

tel momento del depdsito de las ratificaciones en
articulo 11,
fecha.

parrafo a), o posteriormente a

el
esa

| 1) La adhesion sera dada. transmitiendo al
|Gobierno francés por la via diplomatica el acta
}de adhesién, que se depositard en los archivos
{de dicho Gobierno.

: ¢) Este Gobierno transmitira inmediatamen-
te a todos los Estados contrayentes copia couwtifi-
cada conforme de la notificacion, como asimismo
‘del acta de adhesion, indicando la fecha en que

ha recibido la notificacitn.

tificacion de la presente Conveneidn, participa-

ran en el depdsito visado més arriba.
b) Las ratificaciones seran depositadas en
los archivos del Gobierno franceés.

¢) EIl depdsito de las ratificaciones queda-
ra constatado por un proceso verbal firmado povr
los representantes de los Estados que tomen par-
te y por el Ministro de Relaciones Exteriores de
1a” Reptuiblica francesa.

d) Los Gobilernos que no estén en situacion
el instrumento de sus ratificacio-

de depositar

nes en las condiciones preseritas por e] parra-
fo a) del presente articulo.
medio de una notificacion escrita, dirigida al Go-

fephblica francesa v acompafiada

podran hacerlo pov

bierno de 1a

Gel instrumento de la ratificacion.

«) Copia certificada conforme del Proceso

relative al primer depbsito de vatifica-

de las notificaclones mencionadas en

verbal

ciones, <l

parrafo anterior, asi como de

de ratificacion que los acompaha, sera inmedin-
tamente, por conducto del Gohierno francés ¥ DoOT

1a via diplomatica, remitida a los Goblernos que

han firmado la presente Convencion. En los
casos aludidos en los parrafos anteriores, 1 Go-

hierno francés les harid conocer al mismo tienm-
po la fecha en la que se reciba la notificacion.

Art. 12,
apilica en pleno derecho mas que a 10s paises

a) La presente Convencién no se

metropolitanos de los Estados contrayentes.

b) Si uno de los Estados contrayentes desea
la vigencia en sus colonias, posesiones, protec-
torado, territorig de ultramar o territorio bajo

mandato, su intenciéon se mencionard on el mis-

los instrumentos

At
to, para los

14. La presente Convencion tendra efec-
Hstados gue hayan participado en el
primer depdsito de la ratificacién, un afio des-
pués de la fecha de efectuarse este depdsito ¥
para los Estados que las ratifiguen ulteriormen-
te o gque se adhieran a ella, como asimismo en
lo que se refiere a las colonias, posesiones, pro-
tectorados de ultramar, y territories bajo man-
de
‘mtiﬁcacién, un afio después de la fecha en que

dato no mencionados en los instrumentos
|las notificaciones previstas en el articulo 11, pa-
irrafo 4), en el articulo 12, parrafo b) yen el ar-
'ticulo 13, parrafo b), hayan sido recibidas por el
!Gobierno francés. .
i Art. 15. Cada Estado contrayente, que for-
‘me parte de la Convencion del 11 de octubre de
‘;1909, se compromete a denunciar la dicha Con-
‘vencién en el momento del depésito de su ratifi-
‘cacion de su adhesién a la presente Convencion.
Kl en lo
que concierne a las declaraciones aludidas en el
iarticulo 12, parrafo b).

mismo procedimiento se seguird

i Art. 16. Si sucede

ccontrayentes

que uno de los Estados
presente Convencidn,
ila denuncia serd notificada pow escrito al Go-

bierno francés, que comunicara inmediatamente la '

denuncia la

Ecopiu cortificada conforme a la notificacion a
itodos los otros Estados, haciéndoles conocer la
‘fecha en la que fué recibida. La denuncia no

:tendra efecto mias que respecto al Estado que la
'1 1aya notificado, y un afio después de que la noti-
ficacion lHegue al Gobierno francés.

Las mismas disposiciones se aplican en 1o
igue concierne a la denuncia de la presente Con-
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vencién, paia las colonias, posesiones, protecto-

rados, territorios de ultramar y territorios bajo
imnandato.

Art. 17. Los Estados presentados en la Con-
vencidon reunida en Paris el 20 de abril de 1926,
quedan admitidos a firmae la presente Conven-
cidn hasta junio de 19286.

Hecho en Pariz el 24 de abril de 1926, en

un solo ejemplar, del que se entregari una copia |

conforme a cada uno de los Gobiernos firmantes.
Popr Alemania: Dr. HEckardt, F. Pflug,

‘Vegert.

Por Austria: Ing. J. Altmann, Dr. R. Fritz.
Por Béigica: F. Gaiffier D'Hestroy. :
Por Brasil: ¥. Guimaraes.

Por Gran Bretafia: . H. Piggot.

Por Bulgavria: M. Miltchew.

Por Cuba: Pedro Sanchez Abreu, II, Her-

nindez Portela.

Por Dinamarca: L. Madsen, I'. H. V. Beit-

sen, U. Bilfeldt.

Por Dantzig: Alexandre Szembek.

Por Egipto: M. 711 Kholi, Hassan.

Por Espafia: Francisco J. Cervantes, 8.
Resines.

Por Istonia: C. R. Pusta.

Por Finlandia: M. Nordberg.

Por Francia: Havismendy, Walckenaer, Lo-
rieux, Hdmond Chaix, P, Le Gavrian, M. Migette,
Henri Defert, A. Beua, J. Noulens.

Por Guatemala: F. A. F¥Figuerca.

Por Grecia: Sariyannis.

Hungria: Do, Coloman De Tomssanyi,
de Markhot.

Por Irlanda: Waughan B. Demsey.

Por ltalia: G. Summonte, Ig. Henrico Melli-
Benede U, Mauro, Avv. E. Fadella.
Letonia: E, Feldmans.

Lituania: ». Klimas.

Luxembul“gi)/: Legallais.

Marruecos: Nacivet,

A. Pani.

Moénaco: Butavand,

Por Noruega: S. Rentzon.

Por Paraguay: Ramén V. Caballero.

Por los Paises Bajos: J. F. Schonfeld, B. W.
Van Welderen, Rengers, G. A. Pos.

Por PertG: Emilio Ortiz de Zevallos,

Por Persia: ad-referendum: Dr
Khan Ghadimy, Ahmed Khan Adel.

’ Por Polonia: Alexandre Szemberk, Richard
Michejmer.
Por Rumania: B. Cantacuzene, P. Ghyka.
Por los reinos de Serbia, Croatas y Slovenos:

Por

IZugene

ni,
Por
Por
Por
Por
Pow
Por

México:

Hossein

Spalaikovich.
Por Siam: Phya Sarasastra.
Por Suiza: Delaquis. '
Por Checoeslovaquia: Stefan Osusky.
Por Tanez: Mourgnot, Berthon.

Dr. |

Por Turgquia: Nafiz Zia Bey.

Por la Unidtn de las Republicas Socialistas
Soviéticas: J. Datvian, Syn Sedoi-Litwin, N.
Briling .

Por Uruguay: ¥. Capurro.

Los delegados de la Comision del Goblerno
1de1 Territorio de 1la Sarre, participantes en la
| han declarado
f para firmar la presente Convencion a nombre de
J la dicha Convencién.

Pierrotet.
Centner.

| Conferencia, encontrarse listos

H
i . <o
1 Copia certificada conforme.

; Ll Ministro Plenipotenciario (Timbre y fir-
|

|

1 ma).

Jefe del Servicio Protocolar.

| P. Enouquiere,

CONVENCION INTERNACIONAL RELATIVA
A LA CIRCULACION AUTOMOVIL,

Anexg A

!
les, tal como ha sido entregado en tal o cual de

certificado internacional nara automaovi-
los Hstados contrayentes, serd redactado en la
lengua prescrita por la legislacién de dichos Es-

tados.

La traducecion definitiva de las rubricas del
carnet en Jlas diferentes lenguas,
al Gobierno de la Repiblica francesa por

los otros @ obiernos,

serd comuni-
cada

cada uno en lp que le con-
eierne, )

CONVENCION INFTERNACIONAL RELATIVA
A LA CIRCULACION AUTOMOVIT,

Anexo ¢

wl
estd constituido por una placa oval de 30 cen-
Imetros de ancho por 10 centimetros de alto, lle-
vando de una a tres letras pintadas en negro so-
bre fondo blanco. Las letras deben ir pintadas
en caracteres latinos en maytscula. Deben te-
ner un minimo de 10 centimetros de alto y sus
rasgos 15 milimetros de grueso.

slgno distintivo previsto en el articule 5,

Por lo gue se refiere a las motocicletas, el
signo distintivo previsto en el articulo 5 medira
solamente 1§ centimetros en el sentido horizon-
al ¥y 12 centimetros en el sentido vertical.

Las letras medivan § centimetros de alto, h
el ancho de sus rasgos serd

Las

de 10 milimetros.

letras distintas para los diferentes es-

tados y territorios son lay siguientes:

Alemania. . .. D.
Estados Unidos e América. . . s.
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AUSLFA. . o oo e e e e e e A | Convencién internacional relativa a la circula-
Bélgica.. .. .- -+ - - B. i cion automovil
Brasil. . oo ov e ee ee i ae e .. BOR i
Gran Bretaiia del Norte.. .. .. G. B. | ANEXO D
Giran Bretafia D’Aurigny .. .. - .- G. B. A.\\ Wl permiso internacional para conducir
Gran Bretafia Gibraltar .. .. .- G. B. Z. | (anexo B), tal como es entendido en tal o cual
Gran Bretaita Guernesey. . . . - G, B. (.| Qe los \stados contrayentes, sera redactado en
JErSEY .. wo eu e ee e oenome e Q. B. J.|la lengua preserita por 1a legislacion de dichos
Indias Britanicas.. .. .. .- .- B. I. imstados., La {raducecion definitiva de la rabrica
Bulgaria.. .. .. - ce oee ose et ot B. . del carnet en las diferentes lenguas seri, comu-
CRILE. . oo e ae e e e e e e r. C. H. nicada al Goblerno de la Republica francesa por
ChINA . . v oo co e e e e T e . C. los otros Gobhiernos, cada uno en lo gue le con-
Colombia.. .. .. . .. C. O. rierne.
CUDA .« o e e e e e e e e e C. . . . : .
DIMAMALCE « + « o oo e e e e e — Convencion mtcrnfl’cmnal 1‘e}a?xva a la circula-
P cion antomoviy
T ANEXO F
Ecua(}or. PR O N O3 Curvas.—Pasaje @ nivel guardado.
ESPan.& e e e e e E. Viraje.—Paszaje a nivel guardado.
E:'sLomaA S O N S Crucero.—Sefial indicada en los parrafos
FInlandid. . -« «o ee o ae oo ae e e SOF tercero y cuarto del articulo 9.0
Francia, Algeria de ™MNezZ.. .. .- F.

Indias Francesas .. T. Convenein fnternacional rvelativa & la circala-
Guatemala .. .. .- .. .- G. - cién caminera
Grecia.. .. . . .- G. RR. Log abajo suscritos, leninotenciarios de los
Haitf.. .. .. . .- - R H. Gobiernos abajo nombrados, reunidos . en Con-
Hungria.. .. .. .. .- H. terencia en Paris desde el 20 al 24 de abril de
Estados Libres de Irlanda.. | E. 1926, para facilitar €N lo posible la circulacion
Italia. . .. v oo v veneo 1. caminera internacional, hon coavenido en ‘a
Letonia.. .. .. .. - L. R tonvencion siguiente:
Lituania. . I.. T. \
Luxemburgo. . .- .. ee Tee e e 1. | Ariiculo 1.0
}/Iz?'rr.'uecos. e MA 1} Cada uno de 1os Bstados contrayentes se
M?cho. S e e e e ee ae e e MUE Xedcompromete €n 1a medida de su auteridad, a
MWBNRCO. . v e e e e e e M. 0. C. laplicar o 2 reconocer ‘aplicables, en jas vias
NOTUEBR. . .+ wv oo oe e eeoce o N labiertas a la circulacion publica dentro de sus
PANamMA. . .. oo oo e e e e - bl : T+ i iel sigui :

o . . territorios, las disposiciones siguientes:

PATAgUAY.. - +r + o+ e oo .. .. P.Y. | Conduccién de vehiculos, animales de car-
Paises Bajos.. .. .. co oo oo oo - N L ‘ga, de tiro o de silla.

Indias Irlandesas.. .. .. .. -« -« -» T. N

Perf. . oo e e e e et e e PUBL Articulo 2.0

aisiadamente debe

Persm'. D IPRP S G s Todo wehicule que viaje

Polonif. . .. . ce ee ae ee .. .. POL ‘tener un conductor.,

Por&uga.l. e e e e e e P : Los convoyes y caravanas en jos caminos

Rumania.. .. .« on cx e e e R. tendran el namero de conductores previsto por

Ter.'ritorio de la Sarre.. .. .. .. -. S. A los reglamentos nacionales.

Reinos de los Serbios, Croatas y Slo- : Los animales de carga, de tiro o de silla que
) VEIOS. . e ee e e e e e e 8. H. S. circulen en las vias publicas, deberan tener un

SIAT. . v v s e e e e e e e e e S, M. conductor.

SUECIR. . v v e e e e e e e e D !

QUIZA . o oo ve e e e e e e e e C. H. \ Artieulo 3.0

Siria v el Libano.. .. .. .. . .. . L. S. A, Los conductores deben estar constantements

Tchec?—\Slovaquie.. R G - N en estado y en situacion de dirigir sus vehicu-

Tuxf‘qxlxa, P AP €4 105, o de guiar sus cabalierias, animales de car-

Unu’)rj dc las Depiablicas Sovietistas ¥ za, de tiro o de gilla. (Deberan advertir su

80 alistas. . .. v e e . oae B v. aproximacion a lios otros conductores ¥V a los

Uruguay.. . T :
guay [P S ‘peatones que encuentren a su paso Y deben to-
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mar, si pueden, todas las precauciones necesa-| sentido reglamentario de la circulacion es a la
rias. igzquierda.

Sin perjuicio de las medidas de precauci6n
que deben tomar antes de pasar a la parte de la
via piiblica reservada a los vehiculos y anima-
les, los peatones deberdan esperar que pasen los
vehiculos, comprendiendo las

bicicletas, como

asimismo, las bestias de carga. de tiro o de silla.

Sentido de la circulacién

Articule 4.0

En un mismo pafs, el sentidn

reglamenta- ’
rio de la circulacién debe

uniforme en to-|
das las vias abiertas & la circulacion plblica. |

[
i
|

ser

Los reglamentos concernientes a la circula-
cién en sentido tnico, son reservados. !
i
I

Cruzamicnto y pasada adelante

Articulo 5. i

Los conductores de vehiculos o de anima-

les deben, para cruzar o para dejarss pasar, to-

mar el lado indicado en el sentido reglamentario
de la circulacion. Tara pasar adelante deben
tomar otro lado.

El sentido de pasar adelante v de cruza-

miento queda, sin embargo, reservado respecto

1 los tranvias, como asimismo en clertos cami-

nos de montana,
L.os conductores, a ia aproximacion de to-
do vehiculo o animal acompailado, deberin in-

clinarse al lado aludido. en el sentido del trafi-
co reglamentario.

Cuando sean pasados o cruzados

entregar el mayor espacio posible.

dcberin
Cuando guie-
ran pasar adelante deberan, antes de apartarse
del lado afectado reglamentario

de la circulacion, asegurarse que pueden hacer-

en el sentido
lo sin estrellarse contra un obsticulo vy sin correr
el riesgo de una colision con el vehieulo, animatl
o Ppeatén <n sentido Es
prohibido pasar adelante la visibilidad
hacia el frente sea insuficiente. Después

que venga contrario .
cuando
de una
pasada adelante el conductor debe llevar su ve-
hiculo hacia 1a parte de la via publica afectada
e el sentido reglamentario de la circulacion; pe-
ro solamente después de haberse asegurado gue
puede hacerlo sin inconveniente pdru el vehiculo,
peatén o animal pasado.

Bifurcacion y cruce de caminos
Articulo 6.
En principio, vy salve prescripeiones diferen-
tes dictadas por la autoridad competente, €l con-~
ductor debe, en las bifurcaciones y cruces de ca-

minos, ceder el paso al conductor que viene de la
derecha, si el sentido reglamentario de Ia circu-

lacién es a la derecha, o de la izquierda, si el

Seiiales luminosas
Articulo 7.

Durante la noche y desde la caida del dia,

ningun vehiculo que marche aisladamente, po-

dré circular sin llevar al frente una luz blanca,

por lo menos.

Una de las luces blancas o la luz blanca, si

gs Qnica, debe encontrarse del lado donde se

electtian los cruces.

Los convoyes y arrastres en los caminos es-
tan sefalados conforme a los reglamentos so-
ciales.

Art. Durante la noche y la caida del

dia, todas las bicicletas deberan llevar un apa-

8.0.

! rato luminoso de reflejos rojos en la parte de

atrds.

Art. 9.0 La presente Convenceidon serd ratifi-
cada y el depésito de las ratificaciones tendri
lugar el 1.0 de octubre de 1926.

b) ILas ratificacicnes serin depositadas en
los archivos de la Republica Francesa.

c) 131 depésito de las ratificacioncs Serd
censtatado por un proceso verbal firmado por

los representantes de los Iistados que tomen
parte, y por el Ministro de Relaciones de la
Replblica Francesa.

d) Los Gobiernos que no hayan podido

depositar el instrumento de las ratificaciones el
1.0 de octubre de 1926, podran hacerlo por me-
dio de una notificacién escrita, dirigida al Go-
bierno de la Repiblica IFrancesa ¥y acompanada
del instrumento de la ratificacién.

e) Copia certificada conforme
verbal relativo

del proceso
al primer depdsito de ratifica-
cién, serd inmediatamente remitida por el Go-
bierno Francés y por la via diplomatica, a los
Gobiernos que han firmado la presente  Con-
“n el caso previsto por el parrafo d),

dicho Gobierno hard reconocer al mismo tieni-

vencion.

po la fecha en que se recibié la notificacion.
Art. 10. a) La presente Convencidén no se
aplica de pleno derecho mas que a los paiscs

metropolitanos del Istado contrayente.

b) Si un Estado contrayente desea ponerla
en vigencia en sus colonias, posesiones, protec-
torado, territorio de ultramar y territorio bajo
mandato, hacerlo con

dirigida por

puede una notiticacién

especial escrito al Gobierno Iran-
cés, que serd depositada en los archivos de es-
te Gobierno. Si el Estado declarante clige este
Gitimo procedimiento, dicho Gobierno transmi-

tirdi inmediatamente a todos los otros estados

contrayentes. copia certificada conforme de la
notificacién, indicando 1a fecha en la que se

remitio.
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Art. 11 a) Loé estados firmantes de la pre-’ Tor Hspafla: TFrancisco J. Cervantes, C.
sente Convencién podran adherirse a ella. | Resines.,

b) La adhesién sera dada al transmitirla al
Gobierno Francés, por la via diplomdtica ¢l ac-
ta de adhesion gue serd depositada en los archi-
vas de

c¢) Dicho Gobierno inmediata-
wente a todes los Mstados contratos, copia cer-
tificada de la aotiticacién, como asimismo del
acta de

este Gobierno.

trasmitird

indicando la
recibié la notificacién.

adhesion, techa e¢n la que

Be

Art. 12. La presente Convencién produci-
r& efecto para los IEstados gue hayan partici-
pado “en el primer depdsito de ratificaciones

un afio después de
y los Istados
o que

la techa de dicho depdsito
que la ratifiguen ulteriormente
se adhieran

a ella, como asimismo res-

pecto de las colonias, posesioncs, protectorados,
territorios de ultramar, y territorios bajo man-
dato mencionados en los instrumentos de rati-
ficacidén, un afio después de la fecha en la que
sean recibidas por el Gobierno Francés

tificaciones previstas

lag no-
el articulo
fo @), articulo 10, péarrafo b)
parrafo b). .

cn 4.0, parra-

v articulo 11,

Art. 13.
contrayentes

Si sucede que uno de los listados
denuneie la presente
notiticada por
gue
copia certificada
cion 2

Convenceiodn,
Go-
inmediatamen-

la denuncia sera e3erito al

bierno Francés,
te

comunicara
conforme
todos los otros Estados, haciéndoles sa-
ber ia fecha en la que la ha recibido. La de-
nuncia no producird sus efectos mas que al
respecto del HEstado que la habri notificado, vy
un afio después que 1a notificacidén llegue al Go-
bierno Francés.

de la notifica-

T.as mismas disposiciones se aplican en lo
que concierne a la denuncia de
Convencién, para las colonias,

tectorados.

1a. presente
posesioncs,
ultramar

pro-

territorios de y territorios

bajo mandato.
Art. 14. Los FEstados representados
Conferencia reunida en I’arfs, desde el
24 de abril de 1926, quedan admitidos
mar la presente Convencién hasta el 30
nio de 1926,
Extendido en Paris el

en la
20 al
a fir-
de ju-

24 de abril de 1926
en un sclo ejemplar, del que serd entregado una
copia certificada conforme, a cada uno de los
Gobiernos firmantes.

Por Austria, ad referendum: Dr.
M. Miltchow

Pedro Sanchez Abren, R.

Richl.
Por Bulgaria:
Por Cuba:

nédndez Portela.
Por Dantzig: Alexandre Szombek.

Por Lgipto; M. E. Kholi Bey, Hassan Bey.

Her-

Por Francia: Harismendu,
Edmond Chaix. Le
Henri Defert. A. Deau, J.
Por Guatemala: 17, A,
Por Hungria: Dr. (‘oloman
AMarkhoht.

Itatia:

Walckenaer, Lo-

rieux. Cavrian Migaette,
Noulens.

Figuerca.

de Toracsany,
Tiugéne de
Por Summonte,

jOR

l.egallais.

ing. inrico Mo-

x
11ini, Benedotil Mauro, Avv. Faldella.

Por Iaxemburgo:
Marruecos:
A. Dani.
Butavand.
Iimilio Ortiz
Paraguay: Ramén V.
Portugal:

Por
IPor

Nacivet.
AMéxico:
Por Monaco;

Por Periu: Zevallos.
Caballero.
Manuel Reoldan y

Alexandre

Por
Por
Por

Pego.
Polonia: Szembeck, Richard
Nichejmer.

Por Rumania; B. Cantacuzene,
¢l Reino de Serbia,
Spalaikovitch.

Por
Por

Por

. Chika.
Por Croates de Slove-
nes,
Suiza: ad referendum:

Tanez Mougnot:

Delaguis.
Berthon.
Capurro.

Los delegados de la Comisién del
del Territorio de la Sarre,
la conferencia,

Uruguay: F.
Gobier-
participantes en
han declarado encontrarse listos
para firmar la presente Convencién. — Pierro-
tet. — Centner

Copia certiticada conforme. ¥l Minis-
Plenipotenciario del Servicio Protocolar. —
Inouquiere, ’

neo

tro

1.
ANEXO B

Circulaciéon automovil internacional

Certificado internacional para automéviles.

Convencién Internacional del 24 de abril de
1926. *

Entrega del certificado.

Lugar .. ..
Fecha .. .. .. .

(1)
SELLO DE LA AUTORIDAD
El presente certificado es valido, en los te-

rritorios de todos los Estados contrayentes men-

cionados més abajo, durante un aflo a contar

del dia de la entrega del certificado:

LISTA DE LOS ESTADOS CONTRAYENTES

Nombre .. .. .. .. .. (1)
Propietario o tenedor:

Apellido .. .. .. .. .. (2)
Domicilio v o vt vh ih e er e e s (3)

Clase de vehiculo .. (4)
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Nombre de los constructores del chassis 5)
Indicacién del tipo del chassis e (6)
Numero de orden en la serie del tipo o

afios, el servicio de los empréstitos contratados,
sobre todo si se tiene en consideraci6én que para
amortizar un empréstito en siete afios al 8 1|2 ojo
se requiere una amortizacién acumulativa de
10,75 olo anual. El servicio exigido por los em-~
préstitos de la Caja Nacional de Empleados PG~

blicos asciende asi a:

8,5 olo mas 10,75 olo sobre $ 20 000,000, o sea:
$ 3.850,000.
i En cambio el descuento del uno por ciento
sobre los sueldos y gratificaciones del personal
de la Administracién Civil asciende apenas a
1 olo sobre $ 245.000,000, o sea: $ 2.450,000.

i Para evitar el déficit anual de un millén
cuatrocientos mil pesos (§ 1.400,000) y poder

atender, ademaés, a los nuevos desahucios, el Go-

namero de la fabricacién del chassis )
Numeros de cilindros .. .. .. .. .. .. 8)
Ntamero del motor 9)
Motor: carrera, .. .. .. .. ... (10)
Alesage .. .. .. e e e e e (11)
Potencia en caballos de vapor .. .. (12)
Forma .. .. .. . te vl ve ae we o ee .. (13)
7 Carroceria: color.. .. .. .. .. .. (14)
Numero total de asientos .. .. (15)
Peso del vehiculo vacio (en kllos) (18)
Peso del vehiculo con su carga méaxima

{en kilos) si excede de 3,500 Kkilos. (17)
Marca de identificacion que debe figurar en

las placas 3-385 bis-1926 (31708) .. (18)

Nota.-—En las paginas 4 y siguientes, repro-
ducir el texto de la pagina 3, {raducido a tan-
tas lenguas como sea necesario para que el cer-
tificado internacional pueda ser utilizado en los
territorios de los Estados contrayentes >men-

cionados en pag. 2.
VISACION DE ENTRADAS

Visacion de entrada (en .todos los idiomas).
(1) Pais (en todos los idiomas)

(2)
3)
(4)
(5)

Lugar (en todos los idiomas).
Fecha (en todos los idiomas).
Firm
Sello (en todos los idiomas).

a (en todos los idiomas).

Soberano Congreso: En el curso del afio
1927, con motivo de la reorganizacién de los ser-
vicios de la Administracion Pablica, de acuerdo
con las autorizaciones contenidas en las leyes
‘N.os 4113.y 4156, fué preciso conceder desahu-~
cio al personal declarado cesante.

Los gastos respectivos fueron atendidos por
el personal de la Administraciéon’ Civil por medio
de un descuento de uno por ciento (1 olo) sobre
sus sueldos y gratificaciones. La Caja Nacional
de Empleados Pablicos, actuando en represen-~
tacion de los empleados, atendidé a estos desahu-
cios contratando, bajo su propia responsabilidad,
dos empréstitos sucesivos, el primero por 15 mi-
llones y el segundo por cinco millones de pesos,
destinandose al servicie y amortizacién de estos
empréstitos el descuento de uno por ciento men-
eionado.

Dicho . descuento de uno por
Y
de planta y a contrata de la Administracién Ci-
vil representa al afio un total de $ 2,450,000.

Esbta, cantidad es insuficiente para atender,

ciento sobhre

los sueldos gratificaciones de los empleados

al 8 1|2 olo de ‘interés y amortizacién en siete

bierno se propone convertir los empréstitos in-
dicados a un nuevo empréstito de siete por cien-
to (7 olo) de interés ¥ uno por ciento (1 0}6) de
amortizacion.
| En las nuevas condiciones el descuento de
iuno por ciento (1 o|o) a los empleados permi-
~tird servir un empréstito de treinta millones de
pesos (§ 30.000,000), el cual seria suscrito por-
la (l,‘aja Nacional de Empleados Piblicos.

En mérito de las razones expuestas, el Go-
bierno somete a wvuestra consideracién el
guiente

si-

PROYECTO DE LEY:

Articulo 1.0 Autorizase al Presidente de la
Republica para contratar un empréstito hasta
por la suma de treinta millones de pesos
($ 30.000,000) que la Caja Nacional de Emplea-
dos Ptblicos y Periodistas tomari a la par, con
un siete por ciento (7 olo) de interés y una
amortizacién de uno por ciento (1 olo) acumu-
lativa anual.

Art. 2.0 El empréstito a que se refiere el
articulo anterior se destinara en primer térmi-
no a convertir y consolidar los avances que la
Caja Nacional de Empleados Piblicos y Perio-
distas ha efectuado sobre los descuentos del uno
por ciento a los sueldos de empleados phblicos,
cedido por d&stos para atender al pago de los
desahucios del personal cesante de la Admipistra-
cién Puablica. El galdo se invertira en atender
el pago de los desahucios pendientes 7 los que

se produzcan en lo sucesivo.

Art. 3.0 El servicio del empréstito a que se
refiere el articulo 1.0 se efectuaria en incorpo-
racién al Presupuesto Ordinaric de Entradas
del descuento existente det 1 olo de los sueldos
del personal de planta y contratado por decreto
supremo de la Administracién Civil del Estado
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y que se mantendra hasta la amortizacién de
1a deuda contraida.
Se destinaria, ademéis, al mismo objeto los

reintegros del desahucio percibido dque debera

efectuar el personal que se reincorpore a la Ad-
ministracién o que obtenga jubilacién con pos-
terioridad al desahucio. El Presidente de la Re-
pablica
efectuarse estos reintegros.

Esta ley -empezard a regir desde su pu-
plicacién en el ‘“Diario Oficial”—C. Ibafiez C.
—P. Ramirez.

Conciudadanos del Senado y de loL Camara
de Diputados:
©1 Ministerio de Guerra s€

fado en construir, & ta brovedad

encuanira LMpe-

posible, un cuars

tel en Los Andes, destinado al Destncamento An-
¥y

dino N.o 2, de guarnicidon en esa ciudad. para
fondos

cuyo objeto va ¢ han destinado ne-

108
cesarios.

conmo el terrend ¢legido para
gue llena las condiciones

Hin embargo,
dichas construcciones ¥
requeridas para ui cuartel moderno del Ejército,
no es de propiedad fiscal ni sus propietarios han
querido enajenarlo, este Ministerio hizo pedir &
ia Direccion General de Impuestos Internos la ta-

sacion de los terrenos en referencia n fin de pro- .

ceder g su expropiacion.

Sstos datos, que han sido ¥ya enviados por a
oficina mencionada, se¢ adjuntan al presente men-
saje acompanados de los planos correspondientes.

Por las consideraciones expuestas, tengo €l
el si-

honer de someéter a vuestra aprobacion

gulente
PROYECTO DE LEY:

Articulo 1.0 Facultase al Presidente de la
Repuhblica para expropiar los siguientes predios
rurales en el Idepartamento de Los Andes, de la
provincia de Aconcagua:

“Co-

gquimbito”, de propiedad de dofia Blanca Montt

a) Una parte del fundo denominado

de Avendaflo, ubicado en la comuna de l.os An-
des, 1.a Subdelegacidn, con una superficie aproxi-
mada de 40 hectiareas v cuyos limites son los que
giguen: al norvte, camino internacional; al sur, el
punto trigonométrico 1156; al oriente, ! fundo
fiscal, “El Sauce”, y al poniente, el callejon que
parte del camino internacional hacia el sur y la
linea gque nne el extremo de este callejon con €1
punto trigonométrico namero 1156.

b) La propiedad de la seflora Filomena Car-
vajal de Rodriguez, de 3,608.50 metros cuadrados,
situada en el mismo sector, cuyos limites son: ai
novte, €l camino internacional; al sur y al orien-

reglamentara la forma €n que deban !

\.t.e, el terreno determinado en la letra a), ¥y al po-
\iniente, 31 caliejon de servicio del fundo mencio-
nado.

Articulo 2.0 Los gastos que demande el cum-
plimiento de la preseate ley se imputaran al Pre-
16 de junio de 1928.—

Bartolomié Blanche E.

sente afio”.— Santiago,

C. IBAREZ C.

2.5 Del siguiente oficio del sefior Ministro del

[nterior:

“Santiago, 14 de junio de 1628, — Para 10s
fines a que haya lugar y a fin ae que V. E., se
sirva, si lo tiene a bien, agregar a los antecedentes
sobre la acusacion hecha por la Tiustrisima Corte
de Apelaciones de Temuco al ex-Gobernador del
lepariamento de Traiguén, don Luis Torres He-
via, por usurpacion de atribuciones, tengo €l agra-
do de remitir a V. 1. la adjunta presentacién que
ha hecho a este Ministerio el expresado sefior To-
rres Hevia, actual Gobernador de Itata.

cuarde 1 V. BE. — Guillermo Edwards

3.0 De los siguientes oficios de Ja Honorable

CCarmara de Diputados:

“Qantiago, 12 de junio de 1928, — Tengo la
honra de poner en conocimiento de V. E, que la
Camara de Diputados, en sesion de fecha de hoy,
Cacordd invitar al Honorable Senado para desig-
nar una Comision Mixta Especial de Senadores y

Diputados, gue fenga a su cargo el estudio de.
proyecto relativo a la capacidad civil de la mujer.

Para el case que el Ifonorable Senado tuvies
ra a bien aceptar esta invitacion, comunicg a V.
E., que la Camara de Diputados ha designado a
los siguientes sefores Diputados para due la re-
proscnten en dicha Comision: don Rosamel Gu-
tiérrez, don Samuel Guzméan y don Rafael Mo~

reno.
Dios guarde a V. B, —
fa. — Alejandro Errazuriz M., Secretario.”

J. Franciseo Urrecjo~

1928,

a bien no

“Santiagoe, junio 13 de — La Camara

de Diputados, ha tenido insistir en la

aprobacion del proyecto de ley que concede, por

gracia, a doha Transito'y dofia Amelia Valverde
Garcia, una pension ascendente a treinta. pesos
mensuales.

Lo que tengo la honra de poner en conoci-
miento de Vuestra Excelencia, en respuesta a
vuestro oficio N.o 268, de 4 de junio del presente

efio.

Tevueivo los antecedentes respectivos.

ioy guarde a Vuestra Excelencia, — 4.

3
J10
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Francisco Urrcjola. — Alejandro Errdzuriz M.,

Secretario.”

“Santiago, junio 13 de 1928, — La Cimara
de Diputados, ha tenido a bien, no insistir en Ia
aprobacion del proyecto de ley, que concede, por
gracia, a deontia Reosalia y dofla Luecrecia Viecula ¥y
Vicufia, una pension de cien pesos mensuales,

Lo gue tengo la honra de poner en conoci-
miento de Vuestra Ixcelencia,

en respuesta  a

vuestro oficio N.o 2635, de 4 de junio del presen-
te afio.

Devuelvo los antecedentes respectivos,

Dios guarde a Wuestra Excelencia. — J.
Francisco Urrcjola. — Alejandro Frriazuriz 3.,
Secretario.”

Santiago, junic 13 de 1928.—La Camara

Diputados ha tenido a bien no insistir on la
aprobaciéon del proyecto de ley que concede, por
gracia, a dofla Rita Contreras -Zepeda, una pen-

sibn de trescientos pesos mensuales.

Lo que tengo la honra de poner en conoci- |

miento de Vuestra IIxcelencia, en respuesta

78, de 4 de junio del

a
vuestro oficic N.o 2
sente.

Devuelvo los antecedentes respectivos.

Dios guarde a Vuestra Excelencia.—dJ, Fran. '

ciseo Urrejola.— Alejandro Errdzuriz M., sccre-
tario.

Santiago, junio 13 de 1928.—La Camara de
PDiputados tenido hien no insistir en la
aprobacién del proyecto de ley que modifica el
articulo 11 de la ley N.o 1123, de 23 de noviem-
bre de 1898, sohre
Prendas.

ha 3

Casas

Lo que tengo la honra de poner en conoci-
miento de Vuestra Ixcelencia, en respuesta

de 12

a
vuestro oficio N.,o 297, de junio del pre-
sente aflo.

Devuelvo los antecedentes respectivos.

. Dios guarde a Vuestra IExcelencia.~—J, Fran- |

cisco Urrejola.— Alejandro Errizuriz M., secre-
tario.

Santiago, junic 13 de 1928.—La Camara de
Diputados ha tenido bien mno insistir en la
aprobacién del proyecto de acuerdo que conce-
de a don Guillermo Bermidez permiso para acep-
tar el cargo de Cénsul honorario de la Repabli-
ca de México, en la ciudad de Valparaiso.

1o que tengo la honra de poner en cohoci-
miento de Vuestra Ilxcelencia, respuesta a

a

en

de

de Préstamos sobre

vuestro oficio N.o 298, de 13 de junio del! pre-

sente afo.

Devuelvo los antecedentes respectivos.

Dios guarde a Vuestra Excelencia.—J., Fran-
ciseo Crerejola~— Alejandro Errazuriz M., secre-

Ctario.

I.a CAmara de
no insistir en la

Santiago, junio 13 de 1928.
ha tenido
aprobacion del provecto de ley que concede, por
de las nietas del general de
la Indepcndencia, Urrutia, dofia
Margarita del Rio Urrutia y dofia Emelina Urru-
tia, de
veinticince pescs mensuales,

T.o
s miento

Diputados a bien

gracia, a4 cada una

don Domingo
una pensiéon de ciento

viuda Cloncha,

en conoci-

tengo la honra de poner
Iixcelencia, en

263, de 4 de junio del pre-

Gque
de Vuestra
N.o

respuesta a

i vuestro oficio
‘sente afo.

! Devuelvo los antecedentes respectivos.

Dios guarde a Vuestra Iixcelencia.—J. Fran-
Ceiweo  Uriejola—— Alejaindro Errazuariz M., secre-
tario.

i

1928, —La

no insistir en la

Santiago, junio 13 de Ciamara de

ha tenido

Diputados a bien

pre- |

caprobacion del proyecto de ley desechado bor

Honorable Senado, de
igracin a las sciloritas Rosa y Blanea Valdivieso

el que concede pensién
"Araos.
| Lo que tengo la honra de ponor'en conoci-
Imiento de Yuestra xcelencia, en respuesta a
Ivuestro oficio N.o 280, de 4 del presente.
Devuelvo los antecedentes respectivos.
Dios guarde a Vuestra Excelencia.—J. Fran-
ciseo Urrejola.— Alcjandvo Errazuriz M., secre-

ttario.

1928,
hien

Santiago, junio 13 de La Camara de
ha tenido

del proyecto de ley
ldofia Josefina Hodges Andrews,
ianual de quinientos pesos.

) Lo

Diputados a no insistir en la

que concede a

japrobacion
|

una pension

en conoci-
a

que tengo la honra de poner

‘.rniento de VYuestra Excelencia, en respuesta
‘]vuestr-o oficio N.o 267, de 4 de junio del pre-
'sente afio.

Devuelvo los antecedentes respectivos.
J. Fran-

jeisco Urrejola.— Alejamdro Ervizuriz M., secre-

Dios guarde a Vuestra IZxcelencia.

ltario.

‘ Santiago. junip 13 de 1928.—I.a Camara de
Diputados ha tenido a bien Iinsistir en la

laprobacién de la modificacién introducida en el

proyeecto que concede, por gracia, una pension
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a la viuda e hijos menores de don Rafael Can-

uarias.

T.o oue tengo la honra de poner en conoci-

miento de Vuestra IIxcelencia, en wespuesta &

vuestro oficio N.o 271, de 4 del presente.,
Acompaio ins antecedentes respectivo.s.
Dios guarde a Vwuesira Excelencia.—f, ¥Fran-
cisro Urrejoia— Alejandro Fevazuriz M.,
tario.

secres

Santinga, junio 13 d» 14928.—Ia Cam

ra

Diputados  ha tenido 2o bien insistis en

aprobacion
de

de In modificacion introducida on =1
dona
nionte-

del coronel de

proyecto ley gue concede,

ae

o cocresponde como hija

por gracia, a

Ester

¢l “ho 2

percibir ol
pio aque
Ejérei

0, don Josd A, Gutiérrez.

Lo que tengo ia honwva da poner en conoci-
miento de Vuestra ISxcelencia, en respuesta a

vuestio oficio N.o 264, de 4 del presente.

antecedentes respectivos.

Dios guarde a Vuestra Excelencia.—J. Fran-
civeo Urrejola— Alejamdro Errazuriz M., secre-
tario.

Acompano los

Santiago, 13 de juric de 192¢.—1.a CAmara

de Diputados ha tenido a bien insistir en la apro-
bacién de la modificacién introducida en ¢! pro-
vecto que concede, por gracia, tna pensién al ex-
guardiin de la policia de Yumbel, don José Ca-
rrero.

Lo que tengo la honra de poner en conoci-
miento de Vwuestra Idxcelencia,
vuestro oficio N.o 277,

en  respuesta
de 4 del presente.
Acompafio los antecedentes respectivos.
Dios guarde a Vucstra Excelencia.-—F. Fran-
ctsco Urrejola—Alejandro rvrdzariz M., Secrcta-
rio.

&

Santiago, 13 d» junic de 191

~—la Clmara
de Diputados ha tenido @ bien insistir en luw apro-
baciéon de la modificacidn introducida al proyec-
to «ue concede, a la viuda e hijas menores del
guarda-taro don Martin Diaz,
gracia.

una pension de
Lo qgue tengo la honra de poner en conaci-

micnto de Vuestra Fxeelencia, en respuesta a
vuestro oficio N.o 275, de 4 del presente.
Acompafio los antecedentes respectivos.
Dios guarde a Vuestra Excelencia.—J. Fran-
cisco Urrejola.—Alejandro Errdazuariz M., Secreta-
rio.

Santiago, 13 de junin do 1228.—La Camara

de Diputados ha tenido a bicn insistir en la apro-
haeidn del provecto de ley, que concede una pen-
=i6n de gracia, a la sciiora dofia Isabel Davila de
Roazan.

.o que tengo la honra de noner en conoci-
miento de Vuestra Excelencia, en respuesta &
vuestro oficio N.o 274, de 4 de junio del presente
afto.

Acompafio les antecedentes respectivos.

Dios guarde a Vuestra Iixcelencia.—-F, Fran-
Ccisco Urrejola——Alejandreo Farrdazarviz M., Secreta-

‘rio

13 de junio Jde 1928 .-—-La Cimara
‘de Diputados ha tenido a

bien desechar las mo-
;difica,cionos introducidas por el Honcrable Senado
Jal proyecto de ley que concede,. por gracia, al ex-
subinspector de la policia de Punta Arenas, don
‘Julio Tluffi Vega, una pensiéon mensual de tres-
\cientos pesos.

Lo gue tengo la honra de peiier <n conoci-

miento de Vuestra FExcelencia, cn respuesta a

‘vuestro oficio N.o 286, de 4 de junio de 1928.
Acompafio los antecedentes respectivos.
Dios guarde a Vuestra Excelencia.—d3. Fran-

cisco Urrejola—Alejandro Frrdzuriz M., Sccereta-

rio.

Santingo. 13 de Innio de 1928.-—La Cdamara
de Diputados ha tenido a bien desechar la modi-
ficacion introducida por ol Honorable Senado, al
proyecto de ley que concede a la viuda e hijos
‘ lel ex-Visitador de
de Santingo, don Carlos A. Gac Marin,

eNEres las escuclas del II
Cistrito
‘nna pension cnual de seis mil pesos.

.o que tengo la honra de poner en CONOTin-
en

miento de Vuestra Excelencia, respuesta

vuestro oficio N.o 279, de 4 de junio del presente
afio.
Acompaiio ios antecedentes respectivos.
Dios guarde a Vuestra Excelencia.—d. Fran-
ciseo Urrejola—alcjandieo Errdzarviz M., Secreta-

rio.

Santiago, 13 de junio de 1928.—La Camaia
de Diputados ha tenido a blen desechar las mo-
dificaciones introducidas por el Honorable Sena-
do, al provecta de ley, que aumenta desde el 1.0
de enero de 1928, & § 24,000 la pensién de retiro
de que goza cl piloto 1.0, don Luis A. Pardo.

Lo
miento

que tengo la honra de poner en conoci-
de Vuestra Excelencia,
oficio N.o 273, de 4 dc junio del presente

en Trespuesta &

vuestro

fafio.
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Acompafio los antecedentes respectivos.
Dios guarde a Vuestra Itxcelencia.—J, fran-

cisco Urrejola.——Alejandre Frrazoviz M., Secreta-

rio.

‘4.0 ire dos informes de la Comisidn de
Ijéreite y Marina, en gue propone se envien al!

srchivo las solicitudes de don Jevrge Blau Kovatz, i

sobre abono de servieio: de defin Amalin Mory
viunda de Gundelach; de don Manuel Contreras
Pugn; de dofia Clorinda Hevoredo viuda de Ma-
senili: de dofia Celia Walton viuda de Pedregal,
todas scbre pensiones de gracia; v de don Ben-
win Lazcano, sobire abono de tiempo.

5.0 De dos solicitudes:

La primera, de don Manuel Ignacio Illesca,
en guc pide pensidén de gracia; ¥
1a segunda, de don J. A. Sanhueza, en gue

pide devolucibén de documentos.
1. CREDBITO AGRICOLA

Bl sefor AZOCAR.—BEn varias occasiones,

sefior Presidente, me he ocupado de la orzani
cion del crédito agricola, v he manifestado que
con la actual ley bancaria los Bancos de de-
positos son meros Bancos comerciales, ¥y gue es-
to ha producido una situacién especial a los agri-
cultores, porque se ven imposibilitudos para con-
seguir créditos adecuandos 2 sus necesidades.
Esta misma situacién se presentd en Hsta-

dos Unidos después de dictarse la ley Dbancaria.

Se establecis con ella un sistema como <l que
hay actualmente en Chile, o sea, una deficiencia
en el crédito agricola. Pronto se considerd la
manera de resolver esta sitnacién, y, al efecto,
se nombrd una conmiisién qgue fuera a estudiar
en los paises de Buropa la ovganizacién del cré-
i0n que, después de estudiar

aito agricola, comi:
en REuropa este problema, llegd a las siguientes
conclusiones: “Que habin necesidad de dictar una
legislacion gue asegurase al agricultor norteame-
ricano los fondos de crédito personal mdas ade-
cuades, asi come ambién de cerédito hipote-

cario, con arregioc a sus easncociales necesidades.

icularmente

Las comisiones hisioron resaltar par
que los IBancos existentes en los Wstados Uni-
dos respondian a ias exigencias del comercio y
de lo industria mas que a las de low agriculto-
res con su ciclo de negocics relativamente len-
o’

Es decir, esta comivién expresd 1o mismo
gue he manifestado cn el Senado en varias oca-
siones, a saber, que una cuestiom es ¢l crédito
comercial, ¥y otra muy distintg es ol erldito
agricola,

‘Después de hacer una seric de estudios, se
hicieron alld algunas reformas en el crédito hi-

7 cesi

! potecario, v yprincipalmente en el ecrddito perso-

nai; porque, como he dicho on oiras ocasiones,

de ambos necesita el agricultor.

una cuestion de suma impoavtancia,

consideracion del Io-

rato

de la ecual yvu

Baie ue hubo sohre 1 pavticular hare

falgan tiemno.

rdo cue el henorabie  Seandor  sehor
Zafiartu, inicio un debate sodbrae ¢l plazo que do-
bin concederse pura o descacntn e las letras

agricoia. 31 scilor Senador manifes-

de carac

t6 que las Jetras agricolns deblovan descontarse

a seis meses plaze, como lo habla est ceido 1a
L

Gos. ®in embargo, o perar de est

v emmersr, v como ocurre en Estados Uni-
o, las letras
agricolas han seguldo descontindose on el Banco

B

plaze. Es de advertir gue

Central a tires
Tnddos

letros auricolas

Ia Jey antigua establecic ol

@ sels mgeses

wenio de |

nocesidad de ampliae

plovcn, pero se reconocid

este plazs, ¥ extendid & nueve o3, PASE s

wgriculton: para  realizar sus opernciones, ne-

an esie plazo, porque ninguna operacion

agricola se desarvolla y termina e¢n menos tiem-
po; como ser, la engorda de animales, los cul-
tivos, etc.

Loz agriculiores no pueden hacer operacio-
nes rapidas; esta clase de operaciones son co-
mereciales. :

18 Ao este régimen que en Chile podria

Aden
dar facilidades ecnormes a los agricultores, dandoe
amplitud a sus iniciativas, en los Istados Uni-
los existen doce Bancos Agricolas, uno en cada
Estado, y, por ultimo, hay un Danco interme-
dio, que hace las veces d@! Banco Central nues-
tro, para cada uno de los Dancos Agricolas. To-
dos esos Bancos se han fundado con fondos del
Estado; ¥ mediante esto s¢ ha conseguido en ese
pais dar amplitud a los negocios agricolas, Hav,
vdemdas, numerosos DBancos Agricolas de carvicter
sarticular.

En Chile no existen Bancos Agricolas parti-

culares, sino so6lo Bancos de depositos de carac-
}ter particular; ¥y es necesario llamar la aten-
1ci<’)n del Goblerno hacia esto. (Por qué no se
linclina la iniciativa pvarticular hacia la funda-
‘cion de Bancos Agricolas? Sencillamaente porgue
no hzlt:mn 1egocio, porgue les Bancos Agricolas
no son Bancos de depodgitos v solo pueden dis-
‘noner de su capital. Sabemos que los demAis
Bancos aumentan su capital con los depdsitos

que reciben, ¥y pueden toner un movimiento

de stamos mucho mayor que su capital Da-

En Estados Unidos se ha encontrado la fov-
mula para gue los Bancos Agricolas puedan au-
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mentar su capital de préstamo, y es €l proce-
dimiento llamado de los “debentures", que les
permite doblar su capital suscrito.

Creo que es indispensable dictar una ley que

permita a los Bances agricolas emitir “deben-
tures” por el duplo de su capital.
Tn Estados Unidos, para llegar a esta refor-

ma, se hizo una tenaz campalia para colocar a In
agricultura en iguales condiciones gue el comer-
cio en la legislacion hanearia.

In nuestro pals contamos con una gran

ecantidad de Bancos comerciales, pero agricolas

no los hay, de donde resulta que la agricultura

no estd entre nosotros ern las mismas ventajosas

condiciones wyue el comercio por lo que toca 2
facilidades para obtener <crédito; no obstante

aue, segan los principios econdmicos generales,
debiera estar mas amparada en tal sentido. St
los Estados Unidos, pais due
del comercio, se ha colocado a la agricultura en

en es €] coloso
igualdad de situacién que o] comercio en lo re-
terente a facilidades de crédito, cun mayor ras
z6n debemos hacerlo nosotros,

que somos mu-

cho mas agricolas wque comerciantes.

Bn el informe a que me he venido wefi-
riendo, se llega a la sigulente conclusion: “‘Cuan-
do este nuevo mecanismo estard en pleno fun-
cionamiento, el agricultor americano sSe €encon~
trarqa a igual altura gue el comercio y la in-
dustria. en cuanto <l crédito estara a su dispo-
sicisn, aunque esté lejos de los centros provis-
tos de capital para conceder préstamos, y esto
« un precio que justifigue su sitnacion v ia
forma de garantia ofrecida, y Dor la quracion
requerida por el giro relativamente lento de S18
negocios.”

S hemos copiado en Chile el sistema nor-
s por
adoptando también

reamericano
gué

los Bancos
no completar

on comerciales;
la obra
«] sistema de los Bancos agricolas de aquel pals?

Precisamente debido a esa deficlencia aue
anoto, se estin produciendo en Chile perturba-

clones graves en el mercado del dinero.,

Desde luego, como lo indicaba en una de
ws sesiones pasadas, se es5t§4 provocamdo un
~norme empozamiento del dinero que hay ae- |

~almente en los Bances ¥

finero que esti ahsolutamente inactivo, pues [as

mencionadas instituclones no pueden en(-,ontra,rJ

integra colocacién en e] comercio. Hoy en dia
“ajas da Ahorvos y todas las Cajas Socialeg

Chile dinero a

tlevan su

de modo que tiene gue producirse en ia
de es
t

as instituciones ung plétora de dinne-

ro qgue, por no tener ninguna inversion, real-

mente produce una perturbacidon en la economia
niacional.

\

Cajas de Ahorro, '

los Bancos Comer- .

De gran utilidad seria que esa gran canti-
dad de dinero acudiera en ayuda de la agricui-

tura; con lo cual ésta avanzaria inmensamente
vy, por otra parte, el capital obtendria e) interés
correspondiente.

Por estas consideraciones,
complete

indispensable

Ley
Chi-
ani-

es

aue se la obra

iniciada por la
Kemmerer sobre otganizacién bancaria en

le, ¢creando i crédite agricola sobre bases

logas a las del sistema norteamericano.

2—~LOCALES PARA TOS JUZGADOS DE
NORR CUANTIA DE SANTIAGO

M-

111 sefior CONCHA (don Luis E.). — En
pasados tuve oportunidad de referirme a

jos inconvenientes que ofrece €l local que Ulti-

uras

maraente se ha tomado para el funcionamiento
de los juzgados de menor cuantia de Santingo.

I3sto me ha parecido tanto méis exirafio,
cuanto el propésite de la ley habia sido preci-
samente lo contrario, es decir, llevar estos juz-
gados n los distintos barrios para 1os cuales fue-
ron creados.

€l Irarrazaval disintio de
mi manera de apreciar esta situacién, estiman-
do <que las autoridades hablan procedido muy
ubicur

honorable sefior

ien al todos estos Juzgados en un solo
Toeal, porgue, a julcio de Su Sehoria, esto fa-
cilitaba la labor de los abogados que patrocina-
ban las causas de las personas que tenfan jui-

ciog en esos Juzgados,

Esta doetrina me parece . a mi bastante pe-
regrina. Me pavrece (ue en €] funcionamiento de
estos Juzgados no deben mirarse sbélo las facili-
dades gue puedan tener los abogados, sino las

que merecen los que tienen Jque litigayr ante

estos Tribunales. De manevra due

dichos Juzgados deben

insisto en que

ser llevados a los bharrios

para los cuales fueron creados, ya que estan
para servir a los que necesitan justicla y no

para dar facilidades a los abogados.

S; aceptamos la doctrina del sefior Senadov,
a que me he referido, llegarfamos a la conelu-

sion absurda de gue si algunos prestigiosos abo-
. oados de Santiago patrocinaran causas ante las
Cortes de provincias,

Gatas Cortes tendrian que

rrasiandarse a Santiago para oirv los alegatos de

aouellcs cahalleros.

ife rqueride decir esto, porgue me parece

;ane na debe quedayr flotando en €] ambiente pa-

hliea i idea de gue todos los sefiores Senadores

amos de acuerdo con ol honorable sefior Ira-

redzaval, que parece haber dade un voto de
autoridades por haber instalado
en un solo local, sumamente inadecuado, todos

s Juzgados de menor cuantia de la ciudad de

aplauso a las

ra)
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3.—SITUACION DE LOS EMPLEADOS DR mos con mucho agrado que ustedes dignamen-

JUZGADOS

Fl seflor CONCHA (don Luis E.).—Ya
estoy con la palabra, voy mn referirme a la si-
tuacién de algunos modestos empleados que
coadyuvan a la Administracién de Justicia; ¥
a los cuales se refiri6 en dias pasades e] hono-
rable sefior Marambio, adhiriéndose a lo que
yo manifestaba, en el sentido de hacer presente
al Gobierno la justicia que habria en presentar
cuanto antes un proyecto gue aumente los suel-
dos de esos funcionarios, como lo ha prometido.

Debo decir ahora dos palabras mas a fin
de que el Gobierno procure apresurar el envio
de ese Mensaje, porque la situacién de estos em-~

que

pleados es. la peor gue pueda crearse a servido-
res pablicos.

Fuera del exiguo sueldo que tiencn estos
empleados, tienen todavia varios gravémenes
que les restan gran parte de su monto. Por

ejemplo, tienen que pagar un dquince por ciento
de descuento que impuso emplea-
.dos publicos Ia ley de emergencia; tienen
pagar. ademdis, un diez por ciento 'de descuen-
to a la Caja Nacional de Empleados Publicos,
unt dos por ciento a titulo de impuesto a la ren-
ta 'y, todavia, un uno por ciento para contri-
buir al pago del desahucio a los emplieados co-

a todos los
e

santes; o sea, tienen un descuento  total de
veintiocho por ciento. )

Si _estos descuentos se hacen gobre los exi-
guos sueldos que ganan estos empleados, re-

sulta que se les deja inhabilitados
con qué comer.

para tener
He querido decir estas palabras para hacer
esta  situacién halla

navsonal

ver angustiosa en qus se

el A que aiudo, ¥ para que sirva de

aliciente al Ejecutivo. a fin de

tes, presente un provecto de

que, cunanto an-

auniento de suel-
dos para estos empleados como prometia

to, advirtiéndole al Senado que esto

hacer-
preyecto es-
t4 financiado con reeursos re mismos

pleados han ideado.

los em-

4. — SITUCACION DEL CUERPO DE GENDAR-
MERIA DY FRISTONTS

El sefior CONCHA (don Luis Inriguce)

Y para terminar mis observaciones, quiero dasy

lecturn, & una nota aque han enviado los emplea-
dos del Cuerpo gde Gendarieria de  Prisi

al honorable Sepnador sefior

ones,
Marambio v al que

habla. en gue exponen respetuosamente su gi-
tuacién. Dice asi;
“A les sefiores Senadores Marambio y Con-

cha (don Tiuis), respetuosainente.
Honorables Senndoves:
En Ia sesién ordinaria del 11 de junio, vi-

te formularon la idea de que el Gobierno debia
preocuparse de los empleados subalternos del
Poder Judicial. en el sentido de gue se les au-
mentaran sus sueldos como un acto de verda-
dera justicia. Nada mds razonable, sciiores Se-
naderes; pero existen otros seres vivientes que
también dependen del mismo Ministerio, que es-
tdn soportando miserias desde el 11 de Setiem-
bre, fecha agradable ¢ imperecedera para algu-
nos y desagradable hasta el extreme, para otros.
Estos empleados somos los Gue componemos el
Cuerpo de Gendarmeria de TDrisiones.

Para nosotros no ha habido hasta hoy nin-
Poder legislative
que se haya dignado formular la idea de gque se
nos mejore nuestra aflictiva, Se ha
hablado de empleados de Telégrafos,
carteros, buzoneros, carabineros, hasta caballe-
rizos y ordenanzas de esta reparticién, y de to-
das instituciones en el
iamés

gin honorable miembro del

situacion.
Correos,

las demas que existen

pais; se ha cowmentado una silaba
de
1 Prisiones. )

Henorables Senadores: Ustedes deben estar
antecedentes do gue Al-
caides cde DPrisiones. haciéndose con esta medida
una cconomia para el Fisco de mds de trescien-
tos mil posos, v

los cabos primeros

pero
1

lo referente al personal de Gendarmeria de

en 26 suprimieron los

suprimidos ¢éstos,

quedaron

que una vez

v des-

sargentos
empefiando estos puestos, pero sin mébs remune-
la, como
2,280 los cabos y 3

raciéon que aue tenfan clase, o  sea.

250 los sargentos primeros.
A éstos, como es natural, se les ha exigido que
£e compren ropa fina de oficial, dgue cuesta mas
de 600 pesos. Fsto es para due tengan represcn-
tacién sacial y guarden la debida decencia: poro
8¢ lan olvidado de que todo esto tie 10 qUe Sser
adquirido con su no
demanda la
fa-

escaso sucldo y le queda

nada vara sufragnr los gastos que

alimentacién del hogar v ¢! vestuario de sn
ntiiia,

Como decimos, gefiores Renadores, estos Al-
dia

1mM0zo o portero

eaides se encuentran hoy en mias aflietiva

sttuacién que eualquier de los

vzgados o ol ltimo carabinero o mozo de esta
institucion.
Todo esto que acabamos de doeir s en-

cuadrado dentro de lo que se llama razén y ver-

dadera justicia; pero no 1o hacemos en cardcter
sino que para

la ocasién

de  reclamo, que  si
injusticias
una de ellas también la que se menciona en
tas Iincas. Los individuos
Gendarmeria de Chile™,
Conffo en que el sefior Ministro de Justi-
cia, al imponerse de la versién de esta sesién.

hard cuanto esté de su parte por remediar la

alguna vez

ticnen de hacer ver seq

es-
ia

e de tropa de
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precaria situacién de los empleados a que me
vengo refiriendo.

1 sefior OYARZUN (Presidente). — (Al-
gin sefior Senador desea usar de la palabra an-
del orden del dia?

Ofrezdo la palabra.
Terminados

tes

los incidentes.

5. — COMISION

Il sefior OYARZUN (Presidenie). — An-
tes de dar por terminada la primera hora, de-
ho hacer presente a los honorables Senadores

gque corresponde designar los Sefiores Senadores
que habrian de integrar la Comision que ha de
estudiar el proyecto sobre condicién legal de la
mujer.

La Honorable Camara de Diputados desig-
né tres de sus miembros para que formen par-
te de la citada Comisién, de mancra que al Se-
nado corresponde designar tres honorables Se-
nadores; y la, Mesa propone, al efecto, a los
Cabero, Valencia y Silva Cortéis, que
forman parte de la Comision de Legislacién.

Si no se hace

sefiores

observacién cn contrario,

auedari hecha la designacién que me he permi-

todo proponer.
Acordado.

G —PRENERLENCIA

101 sefior CONCHA (don J.uis I2.)—Iintiendo

tue aun no se ha dado término a la hora de
ios incidentes.

1 sefior OYARZUN (Presidente).——83i, ho-
norable Senador. ya la di por terminada, y el
¢ue habla ofrecié por dos veces la palabra, sin
ue nadic la solicitatra-

01 sefior CONCHA (don Luis I&.)—-Sin eni-
barge, sefior Presidente, me atreovo a  solicitar
la benevoleneia de mis honorables colegas pard
que se ncuerde tratar en la sesion de mafana
del proyecto aprchado por la Cémara de Dipu-

tados, que concede fondos para repatriar 1os ves-

tos del toothallista seflor Arellano.

Cojo-Colo M. C. ¥y

que

formnhba

varte del que,
mente, ralle¢id en Kspafia.
OYARZUN

aun a la

11 seflor (Presidents)y —Xo ha

Negado Mesa el informe de comision

sobre el proyecto at

for Senador,

cual se ha referido el se-
Iiste proyeeto ha sido enviado a la Comnii-
de
Fl sefior CONCHA (don Lauis I1)—Yo pedi-

ria al sefior Presidente,

F10n Gobierno.

que se sirviera solicitar

o] asentimiento del Senado para tratar este pro-

vecto sobre tabla, sin informe de Uomision.
El seflor SANCHEZ.—Desearia saber qué
suma se pide en el proyecto.

11 sefior CONCHA (don Luis E.)—El pro-
yecto consulta la inversion de 25,000 pesos, Se-
Senador. *

El sefior SANCHEZ. —Creo que podrian ser
suficientes dos mil pesos para ¢€so.

AZOCAR.—Desearfa saber si
proyecto ha tenido su origen en un mensaje del

fior

Kl sefror este
Poder Ejecutivo. »

1 sefior CONCHA (don Luis Ifs)—Tuvo su
origen en una mocién, sefior Senador; pero fué
Ministro de Relaciones Exte-

el propio senor

riores quien indicé que habria pue invertir la
cantidad (1:‘, veinticinco mil pesos.

101 sefior YRARRAZAVAL.—E] traslado de
log restos de un limbajador cuesta menos dinero
seitor Scenador,

OYARZUN

al Listado.

121 sefior (Presidente).—Parece

que no hay acuerdo- para tratar el proyecto sin
informe de Comisién.

Tal vez es preferible esperar que se cumpla
ese tramite.

121 sefior CONCHA (don Luis I.)—Acepto,
sefior Presidente.

7—PROTECCION A LA INFAXNCIA DES-
VALIDA
151 sefior OYARZUN (Presidente).—Corres-
ponde continuar la discusiéon del proyecto so-
bre Freoteccion a la Infancia Desvalida.

sefior

13 SECRETARIO.

rior aucedd pendiente la resolucién que debe to-

En sesién ante-

marse gobre el articulo 41, gque dice:

“Articule 41. Reewmwpldzanse los ntimeros 2.0

y %.0 del articulo 10 del ("édigo I’enal, por los

giguicntes:
2.0 “Io1 menor de dieciséis ailos';

3.0 121 mavor de dieciséis afios y mienor de

veinte, 2 no ser gue conste gue ha obrado con
digecernimiento’. .

i ,',!‘1"1hunal deo Menores respectivo hard de-
claraeion

previa

sobre este punto. para que pue-
T,

da procesirscle . ”

Il sefior OVARZUN (Presidente).—Ofrezco
ia. palabra. en la discusién de este articulo.

Tl seiior CABKRO.—En Ia uitima sesién

creo haber dejado establecido que

aplicacién de

para el fun-
cionamiento v 1a esta disposicién

no es necesaria su co-relacién con los nameros
del articulo 10

A 1a

20 v 3.0 del Cédigo Penal, gue
responsabilidad del menor: porgue
esta ley no ticne para gué ocuparse de la ‘“res-
ponsabilidad criminal”,

tratan

voces que le son extra-

fias segun las ideas basicas gue se tuvieron en
vista, al inforuniar el proyecto: yva que la libertad
incondicional que es 1l consccuencia inmediata y
principat de Ia irresponsabilidad criminal en este

proyecto de ley no tiene cabida. Contra el menor

e
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que comete un delito, el juez de menores to- El sefior CABERO. — Va a quedar una con-
mara siempre medidas que significardn una 1li- j tradicelin manifiesta entre esta ley y el Coadiga

mitacion suave o rigurosa de su libertad. Penal.
M) J A
Del mismo modo las disposiciones del articu- Bl sefior BARROS KRRAZURIZ. —— No cabe
g " 2dar | contradiccion alguna, sefior Senador.
lo 10, N.o 2, del Cdédigo Penal, van a quedar |c¢ontradiccion alguna, sefior Senador , .
sin aplicacién porque desde ¢l momento que sc Yo ereo gue antes de aceptar una r'e‘forma

apruebe que los mengres de 14 aflos (o de 16 | 4o asia especie, que yo considero grave, debemos
a ] N PrY .
o de 13, segln lo acuerde el Honorable Sena- ensayar las disposiciones de eata ley, vV ver si se

do} quodaﬂ sometidos a la Jurisdiccién de 10S jarmonizan con nuestras costumbres,
3, :

|
jueces de menores, yva los tribunales 0"‘““&“0“5 1 lor CABERO. — II1 respeto a la dispo-
nada tendran que ver con esto, no se podrin |slcidn que se propone reformar, es el respeto a un
aplicar las disposicioncs corrientes, avke quedardn |pqicpe.

fuera de la Orbita de aquellos jueces. Iin otros 1l sefior OYARZUN (Pre

co la palabra.

dente). — Ofrez-

términos, los menores van a quedar cn la mis- |
ma situacién que los c¢hilenos que cometieren
delitos en territorio extranjero. s por esto que

Oirezco la palabra.
Cerrado el debate.
insinué la idea de suprimir los ntmeros 2.0 y 5]

I setior CABBERO. ~— 8i Ia Mesa no o to-
3.0 del articulo 10 del Cédigo Penal, y por I ‘mara a mal, me atreveria a insinuar el orden en
misma razén hago ahora indicacion, y a tin de que a mi me parece que debe procederse a la vo-

que las cosas queden establecidas con mayor cla- ; acidn, y wseria el siguiente.

ridad, para que se agregue al parrafo 1.0, titulo
1.0 del libro 1.0 del Coédigo en cuestion, el si-

En primer lugar, se votaria la indicacion que
h(r formulado y, si fuera rechazada, se votaria la
guiente articulo: edad de 14 afios propuesta por el sefior Silva Cor-

“Art... A los menores de... (la edad que' tés; en segulda la edad de 18 afios propuesta por
el Honorable Senado acuerde) y a los mayores el Gobierno ¥y aceptada por la Comisién, y, final-
de esa cdad y menores de 20 afios que hayan mente, la edad de 16 afios propuesta por la Comi-
obrado sin discernimiento, no les son aplicables gién Mixta.
las disposiciones de este Co6digo por los delitos En caso gque mi indicacion fuera vechazada,
que cometan. El juez de menores respectivo ha- debe votarse cualquiera de estas tres edades, que
r4 declaracién previa scbre si los indicados me- @ dlcen relacién con los articulos 21, 41 v 43.

nores han obrado con digscernimiento para que Hn caso de ser aprobada la edad de cator-
pueda procesirseles’”. ce aflos, o la de diecigéls, debe considerarse re-

B N L chazada la indicacion de agregar un inciso final
Bl sefior SECRLETARIO. — La indic

Scnador es la siguiente:

al articulo 22, y un articulo nuevo

el honorabl

; . . Hn caso de aceptarse los dieciocho aiios, de-
“Art. 41, — Suprimense los nlimeros 2.0 v $.0 H

pe votarse el inciso agregado al articulo 22, que

dol a 10 Zel Cddigo Penal, v agrs

se al parra-,

i ) . L contiene dos modificaciones: una de redaccion,
fo 1.c, titulo 1.0 del libro l.o del mismo Codigo

presentada por mi, y una indicacion del hono-
i rable sefior Concha (don Luis), para fijar los
velnticinceo atios.

«l siguiente articule:

Hste articulo es el qu

acaba da2 indicar el

ey 1 Q a v'\ ! o _ . . . -
tenorable Senador. i Siose aprobara este incizo final del articulc

Bl sefor DARROS BRRAZTRIY, — Aungue

vo desearia mucho complacer a mi henorabie zo-

22, habria que votarse e} articulo nuevo propues-

to por ia ComisiGn, que trata de la apelacién en
los casos que fija el ineciso final del articulo 22.
Bl sefior OYARZUN (Presidente). — Entoh-
¢es la primera votaecidn va a recaer en la indiza-
¢ion del honorable sefior Cabero
En votacion.

lega, encuentro aue la disposicion que propone

tene mucha gravedad, por cuanto tiende a indu-

<ir que se crea la impunidad de Tos menores de

20 afios. Creo que basta ya con la ley que va-

mos a dic ¥ gue no debemys modificar dizpo-

stantivas, como del Codigo Penal. De

ciones su

Votada osta indieacion, resul 6 desechada por
8 votos contra ¥.
B senor  OYARZUN (Presidente). — Co-

tresponde ahora votar la edad.

oiro modo creo que habria ol peligro de gue un

menor de ta precocidad, ce @oera cuenia de

gue estd exento absolutamente de responsabilidad

«<riminal, y aproverhara o abusara de elto. Drimeramente 1y indicacion de los 14 afios

en los tres articulos.
21 sefior BARROS BERBAY ZURTZ. — Excep-

lto en el artfcuio Gitimo, que modifica el Coédigo

Por lo demds, no acepto la reforma propues-
ta, v me limitard a votar en

ntra del articulo

propuesto.
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Prenal, porque yo bido que se vote pOr separado,
para votar €n coalra.
11 sefior AZOCAR.

de pendiente

— Esta votacion ha esta-

durante varias sestones, y hay Se-
nadores, como «1 honorable sefior Marambio, que
tlenen especial interdés en tomar parte en ella.
Siempre que una votaciéon queda pendiente,
se fija la sesi6én v la hora en que se habra de'
efectuar,

a fin parte en’

de que puedan tomar
ella los sefiores Senadores que han intervenido
en el debate. i |

BARROS ERRAZURIZ.— No tene- |

El sefior
mos ningan inconveniente para que se proceda
como indica Su Sehoria.

OYARZUX'

hay inconveniente, quedara acordado que la vo-

1 sefior (Presidente).—3i no

tacidn tendra lugar
las 17

en la sesion de manana a
horas.

Queda asi acordado, y se dara aviso a los
sefiores Senadores ausentes que han tomado parv-
te en el debate.

El sefior SECRETARIO.—Art. 42. Reem-

tablecimiento debera mantenerse con la co-

. rrespondiente separacién a los reos menores de

veinte afios, mientras no se construyan otros
especiales para que cumplan sus condenas.”

Bl sefior OYARZUN (Presidente).—Ofrezco
la palabra. ’

Ofrezco la palabra

Cerrado el debate.

Si no se pide votacién, daré por aprobado el
articulo.

Aprobado

—Sucesivamente fueron puestos cn  discu-

| si6n! y tacitamente se dieron por aprobados los

articulos 44 y 45, que dicen asi:
Art. 44. Reemplazase el articulo 359 del
Co6digo de Procedimiento Penal por el siguiente:
“Articulo 859. Si el inculpado expusiere ser
menor de veinte afos, el juez mandari agregar
al proceso la partida de nacimiento, practican-
do al efecto las diligencias del caso.”
) «No encontrandose la partida, oird a la Di-
reccion General de Proteccion de Menores o al

plazase el namero 2.0 del articulo 11 del Codi-
go Penal por el siguiente:

“92 5 La de ser el culpable menor de veinte !
anos”.

El sefior BARROS ERRAZURIZ.— Esto esta'

intimamente ligado con las edades ya estableci-
das anteriormente.

El sefior CABERO.— Hemos fijado la edad
de 20 afios como méaximo.
tonces la edad de 18 afos.

IZ1 sefior CABEROr—S‘Zﬂ aumenta en dos afios
mas.

Bl sefior OYARZUN (Presidente).— Ofrezco
la palabra

Ofrezco la palabra

Cerrado el debate.

Si no se pide votacion, daré por aprohado
el articulo. '

Aprobado.

El sefior SECRETARIO.—ATrt. 43. Reempla- |
sanse los articulos 72 y 87 del Codigo Penal por
los siguientes:

“Articulo 72.
mavor de dieciocho, gque no esté exento de res-
haber
respectivo que ohrd con discernimiento, se le im-

Al menor de veinte aflos ¥

ponsabilidad, por declarado ¢! tribunal

pondri una hena discrecional, pero siempre in-

forinr en dos grados, por lo menos,

de los sefialados por la ley para el delito de
que fuere responsable.”
“Articulo 87. Los
cumpliran sus condenas

nor v reclusidon menor,

en los presidios; los condenados a Dprision las

cumpliran en las carceles.

El sefior SILVA CORTES.—Se cambiaria en- \“Derc’)gase la ley N.o 2675,

al minimo |
condenados a presidio me-

En unos vy otros es- |

funcionario que ésta designe: en su defecto, pe-

S dira el dictamen de algun facultativo y recibira

mformamon de los parientes o conocidos del me-
inor a fin de determinar su edad.”

Art. 45. Der6gase el articulo 370 detl Codigo
de Procedimiento Penal. '

El sefior OYARZUN (Presidente) —En dis-
cusion el articulo 46. '
SECRETARIO.—Dice como sigue:
de 26 de agosto'de

121 sefior

19127

El sefior CABERO.—Se trata de la ley e
proteccion a 1a infancia desvalida, cuyas dispo-
siciones estdn involucradas en el proyecto en dis-
‘ cusién. -

El sefior OYARZUN (Presidente).— Ofrez-
co la palabra.

Cerrado el debate. Si no se pide votacioén,

Ise dara por aprobado el articulo. Aprobado.
| Tl sefior SECRETARIO. — “Disposiciones
transitorias”

“Articulo 1.0. - Mientras se establecen los

\
|
|
| jueces de menores a que se refiere el articulo 15

‘desempefiara las funciones de tal, en cada de-
partamento, el juez letrado de mayor cuantia;
‘v en donde hubiere mis de uno, el que designe
.el Presidente de la Repfiblica, ovendo a la Cor-
"te de Apclaciones respectiva.”

El sefior OYARZUN (Presidente) —En dis-
cusion el articulo.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate. Si no se pide votacidn,

oau- por aprobado el articulo.

Aprobado.

3
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El sefior SECRETARIO.—“Articulo 2.0. i

Presx‘den.t-e de la Reptblica designarid los es-
tablecimientos que harin las veces de Casas de
Menores donde no las hubiere.”

El sefior OYARZUN (Presidente).—En dis-

cusion el articulo. )

Ofrezco la palabra.

‘Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate. Si no se pide votacisn,
daria por aprobado el articulo.

Aproba.do.

El sefior SECRETARIO.—Los articulos 3.0
y 4.0 han sido refundidos en el siguiente:

“Art. 3.0 Autorizase al Presidente de la Re-
bublica para invertir hasta la suma de 6.500,000
pesos en la compra de terrenos apropiados, en
las construcciones, b4
de elementos necesarios para el funcionamiento
de la Direccién General de Proteccion de Meno-

instalaciones adquisic’én

res, la Casa de Menores con sus anexos, el Juz-
gado de Menores de Santiage y el Politéenico
Elemental de Ménores Bernardo O’Higgins.
El sefior ECHENIQUE.—;Hay algtn pre-
supuesto elaborado para la inversion do
seis millones de pesos en estos momentos aflic-
tivos para el Erario? Se bropone, tal vaz, gastar
esta enorme suma sin estudio previo de ningu-

estos

na naturaleza.

El seflor CABERO.—No hay para qué asus-
tarse, sefior Senador, pues en este caso se trata
s6lo de la inversion de una partida insignifican-
te que figura en el gran broyecto de plan de
cbras pablicas que aprobs el Congreso por ley
namero 4303, '

Se- dice: “El Fisco va a gastar seis millones
quinientos mil pesos”; pero no se toma en cuen-
ta lo que va a recibir el Estado. EIl Estado re~
cibird el actual edificio en que funciona el Re-
formatorio, el gue va a conservar en su poder
para el
Recibira, también, el Estado la chacra “Tl Po-

ensanche del Internado Barros Arana.
ligono”, inapta para Reformatorio, porgque tie-
ne suelos Inadecuados para el cultivo agricola
Y que es terreno muy caro, ubicado en las £0-
teras de la ciudad y que, segin los entendidos—
yo no me considero tal—serviria para la edifi-
caciéon de habitaciones obreras ¥ dque vale, mas
0 menos, un millén de pesos. En seguida, el ac-
tual Director del establecimiento, hombre de
ciencia y de mucho celo, que ha transformado
aquella institucién, de carcel gue era, en una ver-
dadera escuela de regeneracion, ha presentado
al Gobierno un plan comercial e industrial para
el manejo de ella, plan gue el Gobierno mismo
estima que en pocos afos podria hacer que el
establecimiento costeara

se hace muchg hincapié en los gastos que sig-

sus gastos. Por ultimo,

nificardn la Direccion General de Proteccion
de Menores, las Casas de Menores, los Refor-
matorios y los Juzgados Especiales de Menores,
Tdesembolsos que se consideran grandes simple-
mente porque estan a la vista, ya que se harian
‘a corto plazo; no se ven ni aprecian las
‘ecbnomias vy las ganancias qgue el pais va a re-
cibir, sin duda porque estin mas lejanas. Ess

ca-

pero,

i)

economias resultaran de la disminucién de
mas en los hospitales y de celdas en las carce-
‘les; y las ganancias habran de provenir de trans-
‘formar una legién de muchachos incapaces v vi-
ciosos en ciudadanos honestos y aptos para €l
trahajo.

El
la palabra.

seflor OYARZUN (Presidente) —Ofrerco

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

81 no se pide veotacion, daré por aprobado =1
articulo.

Aprobado.

Kl sefor SECRETARIO. — EIl articulo 5.0,

que pasa a ser 4.0, dice asi:

|
J‘ “Art. 4o Autorizase, asimismo, para enaje-
i natr en publica subasta, en un solo cuerpo o en lo-

ites, la <hacra “KEl Poligono”, gque ocupa actual-

mente la Escuela de Reforma’.

]l seftor OYARZUN (Presidente). — En dis-

cusion el articulo.

Ofrezco la palabra.
palabra.
dehate.

Ofrezeo la

Corrado el
Si
articulo.
Aprobado.
El senor SECRETARIO. — El nuevo avtien-

no se pide votaeidon, daré por aprobado =l

lo 5.0 dice asi:

“Art. bhoo Lag inversiones mencionadas on ¢l

articulo 3.0 transitorio, se hardn de¢ acuerdo von

el programa que fije el Presidente de la Repi-

blica, ¥y con cargo al Presupuesto de (Gaxips 'Tx-
traordinarics, aprobado por Ley N.o 43037,

131 sefior OYARZUN (Presidente). -— ¥pn dis-
cusion el articulo.

Ofrezco la painbr

Ofy a palabra. .

Cerrado el debate y si no se pide votacion, 1o

daré por aprobado.

Aprohbado. .

Il sefior AZOCAR. — Antes de quc se daé por
terminada la discusién de esta ley, voy a hacer
una insinuacidén que tal vez tenga la aceptacion
del Honorable Senado.

Este proyecto no dice nada de la condicién:

en que quedan los delincuentes menores que ac-
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tualmente estdn condenados de acuerdo con la

legisiacion penal vigente.
Considers absolutamente necesario y justo

ue se estudie la condicidon en gue van a quedar

esps menores a guienes ‘113‘ nueva ley considera

irresponsables, y que sin embargo habrin de con-

tinuar recluldos en las carceles.

Fn les Estados Unidos, cuando se dicté la
ey se tomdé muy en cuenta esa situaciom, y vale
recordar como se produjo alll el movimiento de

opiniéon gue di6 por resultado la dictaciéon de la |

ley sobre delincuencia de los menores.
Una nifia de once afios puso fuego a un edi-

ficio por satisfacer su deseo de ver llegar a los |

homhoere Fra, sin duda, inocente de delito; pe-

ro. segitn la legislacidn vigente, debia ser eonde-
nada como delincuente, y tal alarma produjo este |

hrecho, que la nueva ley fué dictada sin demora y

la irresponsabilidad de los menores no aido lugar

a mayor discusidon.
oSeria posible gue al dictarse en Chile una

ley analo no se considerari la condicién en

que quedan los que ya estin condenados segin la
ey vigente?

No me atrevo a formular indicacién sin co-
nocer antes la opinidn de los miembros de la Co-
misiaon de Legislacidon.

El s#flor SILVA CORTES., — En la legisla-
cion vigente hav una disposicidon sustantiva que se
refiere a estos casos, v es la de gue sl se dicta
una ley aue aminore las penas de los. condenados
segun 1las disposiciones de una ley anterior, de-
ben aplicarse las penas fijadas por la gque mas
favorezca a los reos.

El sefior AZOCAR. — Pero

& Tunos ca-
s0s en que esas disposicicnes no pueden aplicar-
se v cue, en mi concento, deben contemplarse en
Ia nueva ley. IEn todo caso, es preferible oue no
quede duda. alguna y que la ley sea clara y ter-
minante al respecto.

Recuerdo el caso de una menor de 12 afos
que degolld a su hermano porque habia visto a su
madre degollar a un cordero.

Esta es 1na situacion, lo repito, que es nece-

sario contemplar en la jey en forma clara.

[

|

% El sefior CABERCO. — Esta misma ley au-
itoriza a los jueces de menores para gque, si varian
‘Has circunstaneias, puedan modificar o alterar la
15@—11&1’101:1.

131 sefior AZOCAR., — Yo pediria que la Co-
‘mision estudiara este punto y nos propusiera ma-
fiana una disposicidn que contemple el caso de los
menores actualmente condenados.

| El sefior CABERO. — El caso estd resuelto

sentencias que tienen los jueces de menores,

El sefior AZOCANR. — La cuestién. es que no

Bl sefior OYARZUN

Scenado le parece, podriamos dejar pendiente es-

(Preaidente). — Si al

ite arvificulo hasta mofana.

Acordado.

Ista todavia pendiente el articulo final, so-
bre la vigencia de la ley; pero para no cerrar la
discusion. ya que hay votaciones pendientes y pro-
bablemente se va a proponer otro articulo nue-
vo, también podria

guedar mafiana este

para

altimo articulo.

Acordado.

1 =efior OYARZUN (Pre — Corres-
ponde tratar del proyecto relativo a Correos vy Te-

légrafos.
El selior BARROS ERRAZURTZ
no lo discutimos a segunda hora?

L Por qus

[ El sefior OYARZUN (Presidente). — Podria-
nos suspender desde luego ia sesidon, o bien, si al
fenado le parcece, serin preferible levantarla, a

fin de que los seNor

Senadores tengan tiempo
de estudiar este proyecto y entrar mahana de lle-
no n su discusisn.

Acordado.

Se levanta la sesidn.

Se levantd la sesion,

Afitonio Orrego Barros,

Jefe de la Redaccisn

s



